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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for preferring a Grundig product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use.
If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all

warnings and information in the user manual.

Meanings of the symbols

Following symbols are used in the various section of this manual:

Important information or
useful hints about usage.

[

This symbol shows that the
operation manual should be
read carefully.

Warning for hazardous
situations with regard to life
and property.

Warning to actions that
must never perform.

s

This symbol shows that a
service personnel should be
handling this equipment with
reference to the installation
manual.

> o P> B

Warning for electric shock.

1
[mef

This symbol shows that
information is available such
as the operating manual or
installation manual.

N—/

Do not cover it.

(For R32/R290 gas

This symbol
shows that this
appliance used
aflammable
refrigerant. If
the refrigerant

is leaked and
exposed to an
external ignition
source, there is a

type
el risk of fire.

RECYCLED &
RECYCLABLE
PAPER
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Air Conditioner Disposal

By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help avoid potential negative
consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product.

The Symbol on the product or on the documents
accompanying the product, indicates that this
appliance may not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the
authorized collection center for the recycling

of electrical and electronic equipment waster
generated at the end of life of the product.
Disposal must be carried out in accordance with
local environmental requlations for e-waste
disposal, which mandate channelization of
e-waste to authorized collection center's) or
registered dismantler(s) or recycler(s) or returned
to the pick-up or take back services provided by
the manufacturer.
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n Precautions

Symbol description

Warning:

A symbol indicating
operation which may
cause personnel
casualties or serious
damages.

A symbol indicating
operation which may
cause personnel
casualties or property
damages.

A\

Warning:
Please confirm the
following before

A\

installation.

Installation instruction

Warning:
Never install by
yourself.

Split type air conditioner will
work for you for a long period of
time if it is correctly installed,
Improper installation could
cause problems such as leakage
of water or refrigerant, electric
shock or fire.

Power specifications: Make
sure that the capacity of socket
or breaker and power cable is
sufficient, the voltage is correct
and the socket or breaker

Is grounded. There may be
hazard of fire or electric shock
otherwise.

Proper connection of wires and
piping: Improper connection
may decrease the efficiency

or cause air conditioner stop
running. Water or refrigerant
leakage may be resulted as well.
Installation environments: Do
not install air conditioner at the
place where there is flammable
Or COrrosive ar.

Operating instruction: Please
operate air conditioner in
accordance to this manual.

8/EN
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Operating instruction

Electrical safety

Warning:

¢ Following the safety
messages is very
important. These
messages can save
you from being
injured or killed.
Warning symbols

A alert you to be

careful and means
danger. Always
follow instructions
to be safe and
reduce chances
of injury or death.
Warning and danger
signs will precede
safety messages.

Grounding:

o This room air
conditioner must
be grounded.
Grounding reduces
the risk of electric
shock by providing
an escape wire for
the electric current.
If the power cord
has a grounding
plugwith a
grounding wire, plug
It into an outlet that
Is properly installed
and grounded. If the
power cord has not
a grounding plug
with a grounding
wire, the grounding
wire must connect
the breaker that is
properly installed
and grounded.

Floor standing type air conditioner / User Manual
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n Precautions

Warning:

e Improper use of
the grounding
plug or breaker
can result in a risk
of electric shock.
Call a qualified
electrician if you
don't understand
the grounding

A instructions or if
you are not sure If
the air conditioner is
properly grounded.
If the wall outlet
or breaker is
not grounded,
please contact an
electrician to have
it replaced with a
properly grounded
outlet or breaker.

Warning:

* Do not, under any
circumstances, cut
or remove the third
(ground) prong
from the power
cord. Adapter plug:
We strongly advise
against using an
adapter plug or
breaker.

Operating conditions

1. Temperature: T1 instance:
-10°C-43°C (14°C-43°Cin
cooling-only type)

If the unit runs beyond the

temperature for a long time, it
may cause cooling capacity to
decrease or protector to work.

2. Relative humidity: <80% If the
unit runs beyond the humidity
range, condensate may be
formed near blade and outlet
of air conditioner. It's normal.

10/EN
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n Precautions

3. In heating operation, strange
smell may come from the unit.
Itis Normal phenomenon.

4. The performance parameters
refer to name plate.

5. The waterproof level of indoor
unitis IPX0. Do not use it in the
laundry or bathroom.

6. The outdoor unit can't be
Installed in a closed area.

o Thisappliance is not
intended for use by persons
(including children) with
reduced physical, sensory
or mental capabillities, or
lack of experience and
knowledge, unless they have
been given supervision or
Instruction concerning use
of the appliance by a person
responsible for their safety.
Children should be supervised
to ensure that they do not
play with the appliance. The
appliance is only to be used

with the power supply unit
provided with the appliance.

This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above if they have

been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved. Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children unless they
are aged from 8 years and
above and supervised. Keep
the appliance and its cord out
of reach of children aged less
than 8 years.

If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer or its agent or
similarly qualified person in
order to avoid hazard,

Detail of type and rating
of fuse, or rating of circuit
breakers;

Floor standing type air conditioner / User Manual
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n Precautions

o This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory

or mental capabilities or

lack of experience and
knowledge if they have

been given supervision or
Instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved.

Children shall not play with
the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not
be made by children without
supervision.

This appliance is intended

to be used in household and
similar applications such as

- Staff kitchen areas in shops,

offices and other working
environments:

— farm houses;

— by clients in hotels, motels
and other residential type
environments;

— bed and breakfast type
environments;

 The appliance shall state the

insulation of a residual current
device (RCD) having rated
residual operating current not
exceeding 30mA.

Tips
e |nstall the unit on the north

side, as normally that is the
shaded side. This will enhance
the operation of your unit.

Use correct electric voltage
and proper ampere for the unit
to run effectively.

Only let a certified electrician
do any modifications to your
electrical outlet or breaker.,
Use a dedicated line for

the operation of your air
conditioner to avoid the

12/EN
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n Precautions

possibility of an electrical
surge.

If the supply cord Is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer or its service
agent or a similarly qualified
person Iin order to avoid a
hazard.

The dimensions of the
space necessary for correct
installation of the appliance
including the minimum
permissible distances to
adjacent structures.

The appliance shall be installed
In accordance with national
wiring regulations.

Disconnect the power

supply before cleaning and
maintenance.

|f the appliance is not
connected by plug, an all-pole
disconnection device which
has at least 3 mm separation
distance in all pole and a
residual current device (RCD)

with the rating of above 10 mA
shall be incorporated in the
fixed wiring according to the
national rule.

o If the appliance is connected
by plug, it must be positioned
so that the plug is accessible.

Energy saving guide

 When installing your air
conditioner make sure to
seal all areas where there is a
possibility of air leakage.

o Airflow should not be blocked
inside either by curtains,
drapes or furniture or outside
by shrubs or bushes.

¢ Do not needlessly use an
electrical light or other
appliances that produce heat.

o Keep the blinds and the drapes
drawn on all the other window.

¢ While cooking use an exhaust
fan in the kitchen to remove
the excess heat produced.

Floor standing type air conditioner / User Manual

13/EN
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/ Only single-phase a.c. power can be used. \ / Use the specified power cord; do not change \
please refer to nameplate for details. it.

/ Do not put fingers or sticks into the inlet or \
outlet of air conditioner; the running fan may
cause injuries.

= i
s R
i =y )'3

-

/ Do not switch on or off the unit by plugging \ / Keep indoor ventilated, especially when there\
or pulling off the plug, or by switching on or is operating gas equipment.
off the breaker.
‘\! .,
T2

-

/ Do not substitute fuse with lead wire or other\ Pull off power plug or switch off breaker if the
materials. air conditioner is not used for a long time.
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Warning:

The appliance is not intended for use by young children

or infirm persons without supervision. Young children
A should be supervised to ensure that they do not play with

the appliance. If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer or its service agent or a

similarly qualified person in order to avoid a hazard.

/ Do not connect the earth line to gas pipe, \ / Do not pull off the power plug or switch off \
water pipe. Improper grounding may cause the breaker when it is in operation.
electric shock.

- / /
/ Switch off the unit; cut off the power \ / Do not install air conditioner at the place \
source and contact service agent if there is where flammable gas may leak.
abnormal phenomenon (e.g. burning smell
comes out).
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n Precautions

/Do not place plants or animals directly in the \ / Please contact service agents for service. \

path of the air conditioner' s airflow. Doing so Improper service may cause accident.
could harm them.

/ Switch off the unit, cut off the power source \ /
and make sure the fan stops before cleaning
the unit.

For removal and installation of air \
conditioner, please refer to professionals or
contact service agents.
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e

Package information

Packaging materials of the
product are manufactured
from recyclable materials in
accordance with our National
Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging
materials together with the
domestic or other wastes.
Takethem to the packaging
material collection points
designated by the local
authorities,

Compliance with RoHS
Directive

The product you have purchased
complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EU). It does not
contain harmful and prohibited
materials specified in the
Directive,
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n Precautions

Warning:
Attachment

All wires of indoor unit and outdoor unit should be
connected by a professional.

If the length of power connection wire is insufficient,
please contact the supplier for a new one. Avoid
extending the wire by yourself.

For the air conditioner with plug, the plug should be
reachable after finishing installation.

For the air conditioner without plug, an circuit break must
be installed in the line.

If you need to relocate the air conditioner to another
place, only the qualified person can perform the work.
Otherwise, it may cause personal injury or damage.
Select a location which is out of reach for children and far
away from animals or plants. If it is unavoidable, please
add the fence for safety purpose.

The indoor unit should be installed close to the wall.

18/EN
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Working temperature range

Operating | Temperature | Indoor Temperature Outdoor
Modes Temperature
Cooling Max. 32°CDB/23°CWB | 43°C DB/26°C WB

(1)
54°C DB/31°C WB
(13)
Min. 21°CDB/15°CWB 21°CDB
Heating Max. 27°CDB 24°CDB/18°C WB
Min. 20°C DB -5°C DB/-6°CWB

Floor standing type air conditioner / User Manual
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Maintenance instruction

For appliances using flammable refrigerants, an
installation, service and operation manual, either

separate or combined manuals, shall be provide
and include the information given in

Warning:
A\

Do not use manuals to accelerate the defrosting process or to clean, other than those
recommended by the manufacturer. The appliance shall be stored in a room without
Continuously operation ignition sources (for example: open flames, an operation

gas appliance or an operating electric heater.) Do not pierce or burn. Be aware that
refrigerants may not contain an odour.

2.1 Information in manual

2.1.1

The following information shall be specified in the
manual where the information is needed for the
function of the manual and as applicable to the
appliance:

information for spaces where refrigerant
pipes are allowed, including statements

General

that the installation of pipe-work shall be kept
to a minimum;

+ that pipe-work shall be protected from
physical damage and, in the case of
flammable refrigerants, shall not be installed
in an unventilated space, if that space is
smaller than Amin in Annex GG;

+  that compliance with national gas regulations
shall be observed;

+that mechanical connections made in
accordance with 22.118 shall be accessible
for maintenance purposes,

that, for appliances containing flammable
refrigerants, the minimum floor area of the
room shall be mentioned in the form of a
table or a single figure without reference to a
formula;

the maximum refrigerant charge amount (M);

the minimum rated airflow, if required by
Annex GG;

information for handling, installation,
cleaning, servicing and disposal of refrigerant;

the minimum floor area of the room or the
special requirements for the room in which an
appliance containing flammable refrigerants
can be located as defined in Annex GG,
except where the refrigerant charge (M) is
less than or equal tom1 (M < m1);

awarning to keep any required ventilation
openings clear of obstruction;

anotice that servicing shall be performed
only as recommended by the manufacturer.

2.1.2 Unventilated areas

The manual shall include a statement advising
that an unventilated area where the appliance
using flammable refrigerants is installed shall
be so constructed that should any refrigerant
leak, it will not stagnate so as to create a fire or
explosion hazard. This shall include:

a warning that the appliance shall be stored
in a well-ventilated area where the room size
corresponds to the room area as specified for
operation;

a warning that the appliance shall be stored
in a room without continuously operating
open flames (for example an operating gas

20/EN
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Maintenance instruction

appliance) and ignition sources (for example
an operating electric heater).

The manufacturer should specify other potential
continuously operating sources known to cause
ignition of the refrigerant used.

The appliance shall be stored so as to prevent
mechanical damage from occurring.

2.1.3 Qualification of workers

The manual shall contain specific information
about the required qualification of the working
personnel for maintenance, service and repair
operations. Every working procedure that
affects safety means shall only be carried out by
competent persons according to Annex HH.

Examples for such working procedures are:
breaking into the refrigerating circuit;
opening of sealed components;
opening of ventilated enclosures.

2.2 Information on servicing

The manual shall contain specific information for
service personnel according to 2.2.1102.2.9.

2.2.1

Prior to beginning work on systems containing
flammable refrigerants, safety checks are
necessary to ensure that the risk of ignition

is minimised. For repair to the refrigerating
system, 2.2.3 t0 2.2.7 shall be completed prior to
conducting work on the system.

Checks to the area

2.2.2 Work procedure

Work shall be undertaken under a controlled
procedure so as to minimise the risk of a
flammable gas or vapour being present while the
work is being performed.

2.2.3 General work area

All maintenance staff and others working in the
local area shall be instructed on the nature of
work being carried out. Work in confined spaces
shall be avoided. The area around the workspace
shall be sectioned off. Ensure that the conditions
within the area have been made safe by control of
flammable material.

2.2.4 Checking for presence of
refrigerant

The area shall be checked with an appropriate
refrigerant detector prior to and during work,

to ensure the technician is aware of potentially
toxic or flammable atmospheres. Ensure that the
leak detection equipment being used is suitable
for use with all applicable refrigerants, i.e. non-
sparking, adequately sealed or intrinsically safe.

2.2.5 Presence of fire
extinguisher

If any hot work is to be conducted on the
refrigeration equipment or any associated parts,
appropriate fire extinguishing equipment shall be
available to hand. Have a dry powder or CO, fire
extinguisher adjacent to the charging area.

2.2.6 Noignition sources

No person carrying out work in relation to a
refrigeration system which involves exposing
any pipe work shall use any sources of ignition
in such a manner that it may lead to the risk of
fire or explosion. All possible ignition sources,

Floor standing type air conditioner / User Manual
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Maintenance instruction

including cigarette smoking, should be kept
sufficiently far away from the site of installation,
repairing, removing and disposal, during which
refrigerant can possibly be released to the
surrounding space. Prior to work taking place, the
area around the equipment is to be surveyed to
make sure that there are no flammable hazards
or ignition risks. “No Smoking" signs shall be
displayed.

2.2.7 Ventilated area

Ensure that the area is in the open or that it is
adequately ventilated before breaking into the
system or conducting any hot work. A degree of
ventilation shall continue during the period that
the work is carried out. The ventilation should
safely disperse any released refrigerant and
preferably expel it externally into the atmosphere.

2.2.8 Checks to the refrigeration
equipment

Where electrical components are being changed,
they shall be fit for the purpose and to the correct
specification. At all times the manufacturer's
maintenance and service guidelines shall be
followed. If in doubt, consult the manufacturer's
technical department for assistance.

The following checks shall be applied to
installations using flammable refrigerants:

the charge size is in accordance with the
room size within which the refrigerant
containing parts are installed,

the ventilation machinery and outlets are
operating adequately and are not obstructed;

if an indirect refrigerating circuit is being
used, the secondary circuit shall be checked
for the presence of refrigerant;

marking to the equipment continues to be
visible and legible. Markings and signs that
are illegible shall be corrected,

refrigeration pipe or components are installed
in a position where they are unlikely to

be exposed to any substance which may
corrode refrigerant containing components,
unless the components are constructed of
materials which are inherently resistant to
being corroded or are suitably protected
against being so corroded.

2.2.9 Checks to electrical devices

Repair and maintenance to electrical components
shall include initial safety checks and component
inspection procedures. If a fault exists that could
compromise safety, then no electrical supply shall
be connected to the circuit until it is satisfactorily
dealt with. If the fault cannot be corrected
immediately but it is necessary to continue
operation, an adequate temporary solution shall
be used. This shall be reported to the owner of
the equipment so all parties are advised.

Initial safety checks shall include:

that capacitors are discharged: this shall be
done in a safe manner to avoid possibility of
sparking;

+thatno live electrical components and wiring
are exposed while charging, recovering or
purging the system;

+ that there is continuity of earth bonding.

22/ EN
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2.3 Repairs to sealed
components

1. During repairs to sealed components, all
electrical supplies shall be disconnected
from the equipment being worked upon prior
to any removal of sealed covers, etc. If it is
absolutely necessary to have an electrical
supply to equipment during servicing, then a
permanently operating form of leak detection
shall be located at the most critical point to
warn of a potentially hazardous situation.

2. Particular attention shall be paid to the
following to ensure that by working on
electrical components, the casing is not
altered in such a way that the level of
protection is affected. This shall include
damage to cables, excessive number of
connections, terminals not made to original
specification, damage to seals, incorrect
fitting of glands, etc.

Ensure that the apparatus is mounted securely.

Ensure that seals or sealing materials have
not degraded to the point that they no longer
serve the purpose of preventing the ingress of
flammable atmospheres. Replacement parts
shall be in accordance with the manufacturer's
specifications.

Note:

The use of silicon sealant can
inhibit the effectiveness of some
types of leak detection equipment.
Intrinsically safe components do
not have to be isolated prior to
working on them.

(i

2.3.1 Repair to intrinsically safe

components

Do not apply any permanent inductive or
capacitance loads to the circuit without ensuring
that this will not exceed the permissible voltage
and current permitted for the equipment in use.

Intrinsically safe components are the only types
that can be worked on while live in the presence
of a flammable atmosphere. The test apparatus
shall be at the correct rating.

Replace components only with parts specified by
the manufacturer. Other parts may result in the
ignition of refrigerant in the atmosphere from a
leak.

2.3.2 Cabling

Check that cabling will not be subject to wear,
corrosion, excessive pressure, vibration, sharp
edges or any other adverse environmental
effects. The check shall also take into account
the effects of aging or continual vibration from
sources such as compressors or fans.

2.3.3 Detection of flammable
refrigerants

Under no circumstances shall potential sources
of ignition be used in the searching for or
detection of refrigerant leaks. A halide torch (or
any other detector using a naked flame) shall not
be used.

2.3.4 Leak detection methods

The following leak detection methods are deemed
acceptable for all refrigerant systems.

Electronic leak detectors may be used to detect
refrigerant leaks but, in the case of flammable
refrigerants, the sensitivity may not be adequate,
or may need re-calibration. (Detection equipment
shall be calibrated in a refrigerant-free area.)

Floor standing type air conditioner / User Manual
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Ensure that the detector is not a potential source
of ignition and is suitable for the refrigerant

used. Leak detection equipment shall be set at a
percentage of the LFL of the refrigerant and shall
be calibrated to the refrigerant employed, and the
appropriate percentage of gas (25 % maximum)
is confirmed.

Leak detection fluids are suitable for use with
most refrigerants but the use of detergents
containing chlorine shall be avoided as the
chlorine may react with the refrigerant and
corrode the copper pipe-work.

If a leak is suspected, all naked flames shall be
removed/extinguished.

If a leakage of refrigerant is found which requires
brazing, all of the refrigerant shall be recovered
from the system, or isolated (by means of shut
off valves) in a part of the system remote from
the leak. For appliances containing flammable
refrigerants, oxygen free nitrogen (OFN) shall
then be purged through the system both before
and during the brazing process.

2.3.5 Removal and evacuation

When breaking into the refrigerant circuit to
make repairs — or for any other purpose -
conventional procedures shall be used. However,
for flammable refrigerants it is important that
best practice is followed since flammability is a
consideration. The following procedure shall be
adhered to:

remove refrigerant;
+ purge the circuit with inert gas;
* evacuate;
* purge again with inert gas;
open the circuit by cutting or brazing.

The refrigerant charge shall be recovered into

the correct recovery cylinders. For appliances
containing flammable refrigerants, the system
shall be "flushed” with OFN to render the unit
safe. This process may need to be repeated
several times. Compressed air or oxygen shall not
be used for purging refrigerant systems.

For appliances containing flammable
refrigerants, flushing shall be achieved by
breaking the vacuum in the system with OFN
and continuing to fill until the working pressure is
achieved, then venting to atmosphere, and finally
pulling down to a vacuum. This process shall be
repeated until no refrigerant is within the system.
When the final OFN charge is used, the system
shall be vented down to atmospheric pressure
to enable work to take place. This operation is
absolutely vital if brazing operations on the pipe-
work are to take place.

Ensure that the outlet for the vacuum pump is not
close to any ignition sources and that ventilation
is available.

2.3.6 Charging procedures

In addition to conventional charging procedures,
the following requirements shall be followed.

Ensure that contamination of different
refrigerants does not occur when using
charging equipment. Hoses or lines shall be
as short as possible to minimise the amount
of refrigerant contained in them.

Cylinders shall be kept upright.

Ensure that the refrigeration system is
earthed prior to charging the system with
refrigerant.

Label the system when charging is complete
(if not already).

24/ EN
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Extreme care shall be taken not to overfill the
refrigeration system.

Prior to recharging the system, it shall be
pressure-tested with the appropriate purging gas.

The system shall be leak-tested on completion
of charging but prior to commissioning. A follow
up leak test shall be carried out prior to leaving
the site.

2.3.7 Decommissioning

Before carrying out this procedure, it is essential
that the technician is completely familiar with the
equipment and all its detail. It is recommended
good practice that all refrigerants are recovered
safely. Prior to the task being carried out, an oil
and refrigerant sample shall be taken in case
analysis is required prior to re-use of reclaimed
refrigerant. It is essential that electrical power is
available before the task is commenced.

a) Become familiar with the equipment and its
operation.

b) Isolate system electrically.

¢) Before attempting the procedure, ensure that:

+mechanical handling equipment is available,
if required, for handling refrigerant cylinders;

+ all personal protective equipment is available
and being used correctly;

+therecovery process is supervised at all
times by a competent person;

recovery equipment and cylinders conform to
the appropriate standards.

d) Pump down refrigerant system, if possible.

e) Ifavacuumis not possible, make a manifold
so that refrigerant can be removed from
various parts of the system.

f) Make sure that cylinder is situated on the
scales before recovery takes place.

g) Start the recovery machine and operate in
accordance with manufacturer's instructions.

h) Do not overfill cylinders. (No more than 80 %
volume liquid charge).

i) Do not exceed the maximum working
pressure of the cylinder, even temporarily.

) When the cylinders have been filled correctly
and the process completed, make sure that
the cylinders and the equipment are removed
from site promptly and all isolation valves on
the equipment are closed off.

k) Recovered refrigerant shall not be charged
into another refrigeration system unless it
has been cleaned and checked.

2.3.8 Labelling

Equipment shall be labelled stating that it

has been de-commissioned and emptied

of refrigerant. The label shall be dated and
signed. For appliances containing flammable
refrigerants, ensure that there are labels on
the equipment stating the equipment contains
flammable refrigerant,

2.3.9 Recovery

When removing refrigerant from a system,
either for servicing or decommissioning, it is
recommended good practice that all refrigerants
are removed safely.

When transferring refrigerant into cylinders,
ensure that only appropriate refrigerant recovery
cylinders are employed. Ensure that the correct
number of cylinders for holding the total system
charge are available. All cylinders to be used

are designated for the recovered refrigerant and
labelled for that refrigerant (i.e. special cylinders
for the recovery of refrigerant). Cylinders shall

be complete with pressure-relief valve and
associated shut-off valves in good working order.
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Maintenance instruction

Empty recovery cylinders are evacuated and, if
possible, cooled before recovery occurs.

The recovery equipment shall be in good working
order with a set of instructions concerning the
equipment that is at hand and shall be suitable
for the recovery of all appropriate refrigerants
including, when applicable, flammable
refrigerants. In addition, a set of calibrated
weighing scales shall be available and in good
working order. Hoses shall be complete with leak-
free disconnect couplings and in good condition.
Before using the recovery machine, check that it
is in satisfactory working order, has been properly
maintained and that any associated electrical
components are sealed to prevent ignition

in the event of a refrigerant release. Consult
manufacturer if in doubt.

The recovered refrigerant shall be returned to
the refrigerant supplier in the correct recovery
cylinder, and the relevant waste transfer note

arranged. Do not mix refrigerants in recovery

units and especially not in cylinders.

If compressors or compressor oils are to be
removed, ensure that they have been evacuated
to an acceptable level to make certain that
flammable refrigerant does not remain within

the lubricant. The evacuation process shall be
carried out prior to returning the compressor

to the suppliers. Only electric heating to the
compressor body shall be employed to accelerate
this process. When oil is drained from a system, it
shall be carried out safely.

26/EN
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Parts name

3.1 Indoor unit

Swing Louver —mr—e

Air outlet I I

MODE

Front Panel —rrre

Airinlet Airinlet
Filter

= )

[

Airinlet
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Parts name

3.2 Outdoor unit 1

Air inlet Air inlet

Front Grilll

~~~Handle

. Air outlet

Note:
G‘] Actual product may be different from above graphics, please refer to actual products.
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n Display and buttons

\/ Decrease button

Press "\ button once decrease setting
temperature 1°C.

Display Note:

After connecting the power, Press
G_] "/\"and "\" simultaneously

for 1s to turn on or turn off panel
child lock function.

Mode button
Fan button
Swing button o
Increase button — ~
Decrease button Y
ON/OFF button
() oN/OFF button
Press this button can turn on or turn off the air
conditioner.
Mode button
Press this button to select your required
operation mode.
" u > g 2
C Cool Dry Fan Heat)

93 button

Press this button can adjust fan speed(Low, Mid,
High, Turbo)
™ button

Press this button to select your required swing
mode.

/\ Increase button

Press "/\" button once increase setting
temperature 1°C.
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H Remote controller

(e

T ¥ L
.
02 S Sanll Gennt
Al & E0 & £

>

o @

0

o

© C J e
i——4D) |
ON/OFF TURBO MODE

0 Q.00

TIMER SELFC|LEAN+ ZONE FOLLOW

10 8
SLEEP LED GENERATOR
9

®
P

GRUNDIG

NI

30/EN Floor standing type air conditioner / User Manual



H Remote controller

1.

Mode selection button
For selecting

AUTO @& HEAT 26
COOL s DRY 4
FAN 4
Turbo Button

To start or stop turbo function when air
conditioner is in HEAT or COOLING mode.

Fan speed button
For selecting indoor fan speed

Auto: Sa  Low Sy
Medium-low: & gg  Medium: S ggi
Medium-high: Seguat High:  Seanll

. /’I\\Button
To set horizontal air flow blades swing or not.
I'\\§ Button

To set vertical air flow blades swing or not.
ZoneFollow button

Feel the temperature of the person's
surroundings.

SelfClean+

When you press the “SelfClean+" button on
remote control, the indoor unit flashes "CL",
indicating that the air conditioner is under
Self-cleaning status. Total process will takes
around 30 minutes. When it's completed,
"CL"display code will disappear, and air
conditioner will return to original working
mode before SelfClean+ (such as cooling,
heating or fan mode)

8.

10.

11.

12.

13.

Generator Button

Click to enter the Gen, click again to enter the
Gen I, click again to enter the Gen1l, and click
again to exit the GEN mode.

LED button

To start or stop LED when air conditioner is in
RUNNING.

Sleep Button

For setting sleep function.
Timer selection button

Press this button to select timer.
Temp adjustment buttons

Press "V" to decrease temp. Press "A" to
increase temp.

On/Off button

Press this button to start / stop air
conditioner.
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H Remote controller

Note:
1. HEAT, AUTO function and display are not available for cooling-only type air
conditioner.

2. If user want to make the room air cool or warm quickly, user can press “turbo”
button in cooling or heating mode, air conditioner will run in power function. If press
"turbo" button again, air conditioner will exit power function.

3. When "AUTO" mode is set, air conditioner will adapt to HEAT, COOL mode according
to the D-value between indoor temperature and set temperature.

[i] 4. When "AUTO" mode is set, Sleep function is not available.

5. When "DRY" mode is set, in accordance with the D-value between indoor

temperature and set temperature. Air conditioner will start or stop the cooling

operation and fan speed automatically to decrease room humidity. Fan speed can' t
be controlled sometimes.

6. When FAN mode is set, temperature can' t be adjusted. Only high, medium and low
fan speed can be set; no Auto fan speed.

7. The above illustration of remote controller is only for reference; it may be slightly
different from the actual product you selected.
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H Remote controller

1
2
= % 4 S - @A)
°C
3 _
]
4 . .
5 E S Saninll Genil 13
7 A8 =4 —ECo 4 12
8 OlC|

91014M

1. Signal emission symbol
It appears when control signal is emitted.
2. Operating mode selection display

@ AUTO % COOL
% HEAT 45 DRY
S FAN

3. Setting temp display

Displayed the setting temperature and timing
time.

4. Horizontal swing

Display Displayed when Pressing "H-SWEEP"
button.

5. Viertical swing display

Displayed in according with vertical blades
position and swing or not.

6. Wind speed selection display

10.

11.

Auto: Sa Low. % n
Medium-low: S gg  Medium: S gu

Medium-high: Sogpa High:  Spyunill

ZoneFollow display
It appears when ZoneFollow function is set.
Timer display

Displayed when setting time to turn on or turn
off the air conditioner

Quiet display (For some models)
Displayed when Pressing QUIET button.
Sleep mode display

Displayed when Pressing "Sleep” button, the
unit will run in sleep mode.

SelfClean+
Displayed when Clean function is selected.
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H Remote controller

12. Turbo display * The batteries must be removed from the
It appears when turbo function is set in appllance before it is scrapped and that they
COOLING or HEAT mode, and display . are disposed of safety.

13. GEN display (Functions can be available
based on models)

Displayed when GEN function is set.
14. ECO Display (For some models)
Display when pressing ECO button.

Instruction for remote controller

+ Theremote controller uses two AAA alkaline
batteries under normal condition, the
batteries last for about 6 months. Please
use two new batteries of similar type (pay
attention to the poles in installing).

When using remote controller, please
point the signal emitter towards indoor
unit receiver; There should be no obstacle
between remote controller and indoor unit.

+ Pressing two buttons simultaneously will
result wrong operation.

+ Do not use wireless equipment (such as
mobile phone) near indoor unit. If interference
occurs because of this, please switch off the
unit, pull out power plug, then plug again and
switch on after a while.

There is no direct sunlight to the indoor
receiver, or it cannot receive the signal from
the remote controller.

+ Don' t cast the remote controller.

+Don't put the remote controller under the
sunlight or near the oven.

+ Don't sprinkle water or juice on the remote
controller, use soft cloth for cleaning if it
occurs.
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n Operating method

6.1 Selfclean+

"When you activated the "Self-cleaning” function
from remote control, the indoor unit flashes "CL",
indicating that the air conditioner is working
under self-cleaning working state.

a. Frosting: the evaporator temperature drop
down sharply, frost and ice are created on the
surface of the indoor unit evaporator. At this
time, the fan of the indoor unit stops running
(thatis, the outlet of the indoor unit has no
air).

b. Defrosting: After a period of time, the air
conditioner will be defrosting operation, the
frost layer melts into water, and the melted
water takes away the dirt on the evaporator.

c.  Drying: the dust is washed out to outdoor.

total process will takes 30 mintues. When it's
completed, "CL"display code will disapper, and

air continer will return to original working mode
before SelfClean+ (such as cooling, heating or fan
mode)

2. Press "SLEEP" button again, will disappear on
the remote controller, and the sleep (energy
saving) function will be cancelled.

Note:

The process will take 30 minutes
in total, which depends on
different product capacity.

(i

Warning:

Stay away from air conditioner
when the function in process.

A\

Note:

1. Function a: In sleep mode,
the set temperature will be
increased after running 1 hour
in cool and DRYmode; it will
be decreased after running
1 hour in heating mode.

The set temperature will be
controlled between 16°C and
32°C. When air conditioner
is in sleep mode, the highest
indoor fan speed is set at
medium level, but user can
change the fan speed by
remote controller.

2. Function b: In sleep mode,
the set temperature and the
indoor fan speed will not
change, but the display screen
of air conditioner will shut off
except for the "RUN" indicator.

3. Function a or function b is
optional, and it is designed
already before the product is
dispatched from manufactory.

6.2 Sleep operation

1. When air conditioner is in on status, press
"SLEEP" button to enter "SLEEP" mode, and
will display on the remote controller.

6.3 Timer

Press "Timer", you can choose 1-24 hours
circularly to turn off the air conditioner when

it running on. Press "Timer", you can choose

1-24 hours circularly to turn on the air conditioner
when it off.
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Note:

When TIMER is set, air conditioner
will be turned off or turned on at
the set time.

Press TIMER can cancel TIMER
function, you can press ON/OFF
button to turn on or turn off the
conditioner immediately.

[i]

6.4 Turbo

In cooling or heating mode, press "Turbo" button
to turn on the turbo function.

Operating method: Pressing the “Turbo" button in

cooling or heating mode, the %7 sign will display
on the remote controller. The air conditioner work
with the turbo wind speed and the air flow will be
fixed.

Pressing the "Mode", "Speed”, "Smart" button
on theremote controller or Pressing the "Turbo"
button again to exit the Turbo function.

6.5 ZoneFollow

Press Zone follow, the air conditioner will
automatically set the temperature around you
to the ambient temperature for temperature
adjustment.

6.6 LED

Press LED to turn on or turn off the display
screen,

When the display screen is off, press other button
can turn on the display again, and run what you
are set.

6.7 Gen (SmartVolt)

When Gen (SmartVolt) function is activated on
remote controller, air conditioner can selectively
and forcefully reduce power consumption by
different current level of 30%/50%/75%/100%
rated current.

36/EN
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Clean and maintenance

Careful maintenance and overhaul in advance
can prolong the air conditioner' s service life and
save electricity charges.

Warning:

1. Stop air conditioner by
remote controller and pull off
the plug before service and
maintenance.

2. Donot stand on unstable
objects when you clean or
service air conditioner, or it
may cause personnel injury.

3. Do not touch the metal part
of the body when you remove

the front panel, or it may
cause personnel injury.

7.1 Clean the front panel and
remote controller
If the dirt can't be removed, please clean it with

warm damp cloth (soaked with warm water
below 40°C).

[

4/

Warning:
1. Do not clean the unit with

water, or it may cause electric
shock.

2. Do not clean the remote
controller with water.

3. Do not clean with alcohol,
gasoline, banana oil, or
polishing.

4. Do not clean the unit violently,
or it may cause the front
panel falling down.

5. Do not clean the front panel or
remote controller with metal
brush; it may damage the
surface.
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Clean and maintenance

7.2 Clean air filter
1. Open the front panel.

2. Liftthe protruding part, then pull it downward,
remove the air filter,

3. Clean it with vacuum cleaner or water. If air
filter is very dirty, please clean it with warm
soapy water or mild detergent. Then dry it in

the shadow.
4. Insert air filter into the previous position, and . .
close the front panel. 2. Stop operation by remote controller, then air
conditioner. cut off the power source of air
conditioner.

3. Maintain air filter net.
Note:

1. Airfilter should be cleaned at
least once every two weeks,

or heating or cooling capacity
will be reduced.
2. Do not clean the air filter

with metal brush; it may be
damaged.

4.

7.3 No use for long time
1. Swing 3-4 hours to dry the internal
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Clean and maintenance

7.4 Recommendations for energy saving

/ Appropriate temp setting \ / Avoid direct sunlight \
Itis harmful to health if the room is too cold. When it is cooling, please use curtain or blind to
obstruct direct sunlight.

- / - /
/ Avoid heat sources \ / Close doors and windows \
When it is cooling, using other heat sources Incoming outdoor air will affect the cooling or
may affect cooling effect. heating efficiency.

\

- / - /
/ Keep air filter clean \ / Good ventilation \
Keeping air filter clean ensures high efficiency Do not put objects in front of the inlet and outlet

operation. of outdoor unit.
- / - /
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n Malfunction analysis

8.1

General phenomenon analysis

Please check below items before asking for maintenance. If the malfunction still can't be eliminated,
please contact local dealer or qualified professionals.

receive remote
controller's signal
or remote controller
has no action.

at the receiving window?

Phenomenon Check items Solution
Whether it's interfered severely (such Pull out the plug. Reinsert the plug alfter
: - about 3min, and then turn on the unit
as static electricity, stable voltage)? .
again.
Whether remote controller is within . - .
. g Signal receiving range is 8m.
the signal receiving range?
Whether there are obstacles? Remove obstacles.
Indoor unit can't | Whether remote controller is pointing Select proper angle and point the remote

controller at the receiving window on
indoor unit

Is sensitivity of remote controller low;
fuzzy display and no display?

Check the batteries. If the power of
batteries is too low, please replace them.

No display when operating remote
controller?

Check whether remote controller appears
to be damaged. If yes, replace it.

Fluorescent lamp in room?

Take the remote controller close to
indoor unit.

Turn off the fluoresent lamp and then try
it again.

No air emitted from

Air inlet or air outlet of indoor unit is
blocked?

Eliminate obstacles.

In heating mode, indoor temperature
reached to seting temperature?

After reaching to seting temperature,
indoor unit will stop blowing out air.

indoor unit. ; ,
In order to prevent blowing out cold air,
Heating mode s tumed on just now? indoor unit will be started alfter delaying
" | for several minutes, which is a normal
phenomenon.
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n Malfunction analysis

Phenomenon Check items Solution
Power failure? Wait until power recovery.
Is plug loose? Reinsert the plug.
Is circuit broken off or fuse burnt out? Ask professional person to replace circuit
. o break or fuse.
Air conditioner — — , :
can't operate Wiring has malfunction? Ask professional person to replace it.

Has unit restarted immediately after
stopping operation?

Wait for 3min, and then turn on the unit
again.

Whether the function setting for
remote controller correct?

Reset the function.

Mist is emitted
from indoor unit's
air outlet.

Is indoor temperature and humidity
high?

Because indoor air is cooled rapidly. After
a while, indoor temperature and humidity
will be decrease and mist will disappear.

Set temperature
can't be adjusted

Is unit operating under auto mode?

Temperature can't be adjusted under
auto mode.

Please switch the operation mode if you
need to adjust temperature.

Did you require temperature exceeds
the seting temperature range?

Seting temperature range: 16°C ~32°C

Cooling (heating)
effect is not good.

Is voltage too low?

Wait until the voltage resumes normal.

Is filter dirty?

Clean the filter.

Is the setting temperature in proper
range?

Adjust temperature to proper range.

Are door and window opened?

Close door and window.

Odours are emitted

Whether there's odour source, such
as furniture and cigarette, etc.

Clean the filter.
Eliminate the odour source.

Air conditioner
operates normally
suddenly

Whether there's interference, such as
thunder, wireless devices, etc.

Disconnect power, put back power, and
then turn on the unit again.
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n Malfunction analysis

Phenomenon Check items

Solution

Outdoor unit has
vapor

Heating mode is turned on?

During defrosting under heating mode,
it may generate vapor, which is a normal
phenomenon.

Water flowing noise off just now?

Is air conditioner turned on or turned

The noise is the sound of refrigerant
flowing inside the unit, which is a normal
phenomenon.

Cracking noise off just now?

Is air conditioner turned on or turned | expansion and/or contraction of panel

This is the sound of friction caused by

or other parts due to the change of
temperature.

8.2 Error Code

When air conditioner status is abnormal, temperature indicator on indoor unit will blink to dispiay
corresponding error code. Please refer to below list for identification of error code. Below listed error
codes are only part error codes. Please refero to error code list in serive manual for more information.

Outdoor unit and IPOU communications

accepted—F6

1. | Indoor EEPROM on PCB failure—EE 9 |,
failure—F8
2. | PG motor failure—F0 10. | Compressor failure —E4/E3
3, | Indoor pipe col temperature sensor 11. | IPM module malfunction—F9
failure—F3
4. | Indoor temperature sensor failure—F1 12. | Exhausting temperature sensor failure—F5
5. PG motor Zero crossing detection 13. | Induction temperature sensor failure—E5
anomaly-E1
6. | Outdoor system anomaly-E8 " (F)thdoor pipe coil temperature sensor failure—
7. | Outdoor EEPROM on PCB failure—EF 15. | Qutdoor temperature sensor failure—F2
g Indoor communications can not be 16 | outdoor DC motor failure—E2
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H Malfunction analysis

If there're other error codes, please contact qualified professionals for service.
Contact us

When below phenomenon occurs, please turn off air conditioner and disconnect power immediately,
and then contact the dealer or qualified professionals for service.

+ Power cord is overheating or damaged.
Air conditioner gives off burning smell.
+ There's abnormal sound during operation.
+ Circuit break trips off frequently.
+Indoor unitis leaking.
Do not repair or refit the air conditioner by yourself.

If the air conditioner operates under abnormal conditions, it may cause malfuntion, electric shock or fire
hazard.
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ﬂ Normal phenomena

/ When it is heating or cooling, plastic \
substance may give out a sound because of
the temperature change.

%

N i Y,

7~ There may be gentle "rustle’ sound when  \
the unit starts or stops. It is the normal
sound of flowing refrigerant.

‘e

=
A )R
= SO0 =
o S

- /

/ In order to protect the unit, when the \
compressor stops, there will be a 3-minute
delay before restarting

55
Ce et

P
- /

/ Water may flow out from the outdoor unit \
during heating operation.

/ If the indoor humidity is too high, water \
drops may form on the front grill of indoor
unit. This is a normal phenomenon.

/" Walls, carpet, fumiture or clothes indoors
may disseminate peculiar smell.

/ Inthe first several minutes of heating \
operation, wind may not come out from the

indoor unit.
A
0? /ﬁ
[-)

- ‘ /

/ In heating operation, steam may come out \
when it is defrosting.
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m Installation Manual

Foreword

Air conditioners are units that should have the
professional technicians do the installation for
you.

This Instruction Guide is the universal-purpose
version for the models of split wall-mounted

air conditioners manufactured by our Co. The
appearance of the units that you purchase might
be slightly different from the ones described

in the Guide, but it does not affect your proper
operations and usage.

Please read carefully the sections corresponding
to the specific model you choose, and keep the
Guide properly so as to facilitate your reference at
later time.

Caution, risk of fire
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Installation drawing

11.1 Indoor unit

Space to the ceiling

Contavt this side to the wall and
tighten it with screws.

Screws out the screw in the top
cover, then put this side in the hole
and tighten it with screws.

S J
S N
& e
™ At least 10cm F / X
Space to the Space to the ‘
obstruction obstruction
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Installation drawing

11.2 Outdoor unit

Space to the obstruction

At least 30cm

Space to the
7 obstruction
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Installation prepare

12.1 Tools

1 Level meter 2 Screw driver
4 Drill head 5 Pipe expander
7 Open-end wrench 8 Pipe cutter

10 Vacuum pump

13 Inner hexagon spanner

12.2 Selection of location

Basic requirement
Installing the unit in the following places

maycause malfunction. If it is unavoidable, please

consult the local dealer:

1.

~N o o AW

The place with strong heat sources, vapors,
flammable or explosive gas, or volatile
objects spread in the air.

The place with high-frequency devices (such
as welding machine, medical equipment).

The place near coast area.

The place with oil or fumes in the air.
The place with sulfureted gas.

Other places with special circumstances.

The appliance shall not be installed in the
laundry.

Indoor unit

1.

There should be noobstruction near air inlet
and air outlet.

Choose a place where the condensation
water can be dispersed easily and won't
affect other people.

Choose a place which is convenient to
connect the outdoor unit and near the power
socket.

Choose a place which is out of the reach of
children.

11 Pressure meter

3 Impact drill

6 Torque wrench

9 Leakage detector
12 Universal meter
14 Measuring tape

The place should be able to withstand the
weight of indoor unit and won't increase
noise and vibration.

Don't install the indoor unit right above the

electric appliance.

Please try your best to keep way from
fluorescent lamp.

Outdoor unit

1.

Choose a place where the noise and out flow
air emitted by the outdoor unit will not affect
neighborhood.

The place should be well ventilated and dry,
in which the outdoor unit won't be exposed
directly to sunlight or strong wind.

The place should be able to withstand the
weight of outdoor unit.

Make sure that the installation follows
the requirement of installation dimension
diagram.

Choose a place which is out of the reach of
children and far away from animals or plants.
If it is unavoidable, please add the fence for
safety purpose.
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12.3 Safety precaution

BH
/A

10.

Read the precautions in this
manual carefully before operating
the unit.

This appliance is filled with R32
model.

Must follow the electric safety regulations
when installing the unit. break.

According to the local safety regulations,
use qualified power supply circuit and circuit
break.

Make sure the power supply matches

with the requirement of air conditioner.
Unstable power supply or incorrect wiring

or malfunction. Please install proper power
supply cables before using the air conditioner.

Properly connect the live wire, neutral wire
and grounding wire of power socket.

Be sure to cut off the power supply before
proceeding any work related to electricity and
safety.

Do not connect the power before finishing
installation.

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

The temperature of refrigerant circuit will be
high, please keep the interconnection cable
away from the copper tube.

The appliance shall be installed in
accordance with national wiring regulations.

Installation must be performed in
accordance with the requirement of NEC and
CEC by authorized personnel only.

. If refrigerant gas leaks during installation,

ventilate the area immediately. Toxic gas may
be produced if the refrigerant comes into
contact with fire.

. After completing installation, check for

refrierant gas leakage. Toxic gas may be

produced if the refrigerant gas leaks into the
room and comes into contact with a source
of fire, such as a fan heater, stove or cooker.

. Install personnel and air conditioners to

eliminate static electricity during air conditon
installation.

. When installing or relocating the air

conditioner, be sure to bleed the refrigerant
circuit to ensure it is free of air, and use only
the specified refrigerant (R32).

The presence of air or other foreign matter
in the refrigerant circuit causes abnormal
pressure rise, which may result in equipment
damage and even injury.
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12.4 Grounding requirement

1.

The air conditioner is the first class electric
appliance. It must be properly grounding
with specialized grounding device by a
professional. Please make sure it is always
grounded effectively, otherwise it may cause
electric shock.

The yellow-green wire in air conditioner is
grounding wire, which can't be used for other
purposes.

The grounding resistance should comply with
national electric safety regulations.

The appliance must be positioned so that the
plug is accessible.

An all-pole disconnection switch having a
contact separation of at least 3mm in all
poles should be connected in fixed wiring. For
models with a power plug, make sure the plug
is within reach after installation.

Including an circuit break with suitable
capacity, please note the following table.
Circuit break should be included magnet
buckle and heating buckle function, it can
protect the circuit-short and overload.
(Caution: please do not use the fuse only for
protect the circuit)

Air-conditioner Circuit break capacity

55K 40A

12.5 Notes for electric wiring

1.

w

Special circuit must be used for power
supply.

The circuit must be installed by special
serviceman.

Please do the wiring according to the
following wiring disgram. the screws must be
tightly fastened, the slippery screws must be
changed, the tapping screw cannot be used
for electric wiring.

Please wiring according to the circuit disgram
on the unit.

Adopts the cables which are attached with
the unit, please do not to change the cables
optionally, and do not change the length and
ends of the cable, if need to adjust, please
contact with the local after-sales service
center.

For the power cord which is without the plug,
that cannot be connected the pulg for using.

The electric wiring connection of should not
be affected by the stretch and bending.

Dis symbol of earthing, it donotes that the
yellow-green dual wire only can be connected
with the place with the symbol.

After the electric installation completed, make
sure to use wire clamp to fix the power cord,
power supply connection cable and signal
cable tightly, and ensure that there is enough
space in the fix postion and each connection
terminal of the lead wires.

. Please use about a half kilogram of force,

to check whether each lead wire is installed
well. When checking the air connector, please
enclasp it, and check each lead wire of which
is connecting with the connector.
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Installation prepare

For indoor unit power supply model:

Power
E <= Air switch
Power cable
Power supply
Indoor connection cable
unit a4 | Outdoor
@ D unit @

Signal control cable
Earth

For oudoor unit power supply model:
Power

Air switch
./

Power cable

Power supply
Indoor | connection cable
unit X Outdoor

N unit
Signal control cable
Earth

Note:

The unit should be correctly

G_] earthed to avoid interference to
the complete unit and ensure
personal safety.
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Installation of indoor unit

13.1 Step 1: Choosing installation location
Recommend the installation location to the client and then confirm it with the client.
13.2 Step 2: Open piping hole

1. Choose the position of piping hole according to the direction of outlet pipe, shown as below.

2. Open a piping hole with the diameter of ®55/¢70 on the selected outlet pipeposition. In order to

drain smoothly, slant the piping hole on the wall slightly downward to the outdoor side with the
gradient of 5-10°.

Indoor Outdoor
5~10" 7 O55/P70
Note:
+ Pay attention to dust prevention and take relevant safety measures when opening
the hole.
The plastic expansion particles are not provided and should be bought locally.

13.3 Step 3: Install drain pipe and connecting pipe

1. Pullout the filters in left and right side, remove the fixed screw of front panel can remove it.
2. Take out the spare parts.

— e —

——— ———

——— ——

—— e —

N‘ N
“\_

Front panel |\t
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Installation of indoor unit

3. Choose the direction of outlet pipe according
to the position of air conditioner.

Big connecting nozzle
Small connecting nozzle

Drain pipe
Right outlet

Leftoutlet ~ Rearoutlet

4. Connecting the drain pipe and connecting
pipe.

Note:
Connect the pipe of indoor unit

(i

1. Aim the pipe joint at the corresponding
bellmouth.

2. Pretightening the union nut with hand.

I

pipe joint union nut pipe

3. Adjust the torque force by referring to the
following sheet. Place the open-end wrench
on the pipe joint and place the torque wrench
on the union nut. Tighten the union nut with
torque wrench.

open-end
wrench

union nut

pipe

torquewrench (o) A4 —
-
indoor pipe
Hex nut diameter Tightening torque
(N.m)
®6(1/4" 15~20
®9(3/8") 30~40
®12(1/2" 45~55
® 16 (5/8") 60~65
® 19 (3/4" 70~75

4. Wrap the indoor pipe and joint of connection

pipe with insulating pipe, and then wrap it
with tape.

=

Note:
Install drain hose

~— insulating pipe

1. Connect the drain hose to the outlet pipe of

indoor unit.

drain hose
outlet pipe

g
tape

2. Bind the joint with tape.

Add insulating pipe in the indoor drain hose in
order to prevent condensation.

Floor standing type air conditioner / User Manual
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Installation of indoor unit

The plastic expansion particles are not
provided.

drain hose

insulating pipe

13.4 Step 4: Connect wire of
indoor unit

1. Open the panel, remove the screw on the
wiring cover and then take down the cover.

Please refer to the wiring
diagram for the correct wiring

2. Make the power connection wire go through
the cable-cross hole at the back of indoor
unit and then pull it out from the front side.

3. Remove the wire clip, connect the power
connection wire to the wiring terminal
according to the color; tighten the screw and
then fix the power connection wirewith wire
clip.

4. Put wiring cover back and then tighten the
screw.

5. Close the panel.

Note:

All wires of indoor unit and
outdoor unit should be
connected by a professional.

If the length of power
connection wire is insufficient,
please contact the supplier for
a new one. Avoid extending
the wire by yourself.

For the air conditioner with
plug, the plug should be
reachable after finishing
installation.

+ Forthe air conditioner without
plug, an air switch must be
installed in the line.

The air switch should be all-
pole partingand the contact
parting distance should be
more than 3mm.

13.5 Step 5: Bind up pipe

1. Bind up the connection pipe, power cord and
drain hose with the band.

2. Reserve a certain length of drain hose and
power cord for installation when binding
them. When binding to a certain degree,
separate the indoor power and then separate
the drain hose.

indoor and outdoor
power cord

gas pipe

liquid pipe
band drain hose
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Installation of indoor unit

connection pipe drain hose band

indoor power cord

3. Bind them evenly.

4. The liquid pipe and gas pipe should be bound
separately at the end.

Note:

+ The power cord and control
wire can't be crossed or
winding.

The drain hose should be
bound at the bottom.

Floor standing type air conditioner / User Manual 55/ EN



m Installation of outdoor unit

14.1 Step 1: Connect indoor
and outdoor pipe

1. Remove the wire clip or front side plate;
connect the power connection wire and
signal control wire (only for cooling and
heating unit) to the wiring terminal according
to the color, fix them with screws.

2. Fix the power connection wire and signal
control wire with wire clip (only for cooling
and heating unit).

m |

T

}
HHHH

Please refer to the
wiring diagram for
the correct wiring

.

Note:

After tighten the screw, pull
the power cord slightly to
checkif it is firm.

+ Never cut the power
connection wire to prolong or
shorten the distance.

14.2 Step 2: Neaten the pipes

1. The pipes should be placed along the wall,
bent reasonably and hidden possibly. Min.
semidiameter of bending the pipe is 10cm.

2. Ifthe outdoor unit is higher than the wall hole,
you must set a U-shaped curve in the pipe
before pipe goes into the room, in order to
prevent rain from getting into the room.

7

77

N\

ﬁ%% SN

il
o

Gt

I
\\

wall

drain hose

14.3 Step 3: Vacuum pumping

Use vacuum pump

1. Remove the valve caps on the liquid valve
and gas valve and the nut of refrigerant
charging vent.

2. Connect the charging hose of piezometer to
the refrigerant charging vent of gas valve and
then connect the other charging hose to the
vacuum pump.

3. Open the piezometer completely and operate
for 10-15min to check if the pressure of
piezometer remains in -0.TMPa.
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Installation of outdoor unit

4. Close the vacuum pump and maintain this
status for 1-2min to check if the pressure
of piezometer remains in -0.1MPa. If the
pressure decreases, there may be leakage.

5. Remove the piezometer, open the valve core
of liquid valve and gas valve completely with
inner hexagon spanner.

6. Tighten the screw caps of valve and
refrigerant charging vent.

7. Reinstall the handle.

liquid valve

gas valve
refrigerant

charging vent ~]

nut of refrigerant | ./~
charging vent

piezometer

valve cap

vacuum pump

inner hexagon
spanner

14.4 Step 4: Leakage detection
1. With leakage detector.

Check if there is leakage with leakage detector.
2. With soap water.

If leakage detector is not available, please use
soap water for leakage detection.

Apply soap water at the suspected position and
keep the soap water for more than 3min. If there
are air bubbles coming out of this position, there's
a leakage.

Floor standing type air conditioner / User Manual
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m Check after installation

Check after installation Check according to the following requirement after finishing installation.

Items to be checked

Has the unit been installed firmly?
Have you done the refrigerant leakage test?

Is heat insulation of pipeline sufficient?
Is water drained well?

Is the voltage of power supply according to the
voltage marked on the nameplate?

Is electric wiring and pipeline installed correctly?
Is the unit grounded securely?
Does the power cord follow the specification?

Is there any obstruction in the air inlet and
outlet?

The dust and sundries caused during installation
are removed?

The gas valve and liquid valve of connection
pipe are open completely?

Possible malfunction
The unit may drop, shake or emit noise.

It may cause in sufficient cooling(heating)
capacity.

It may cause condensation and water dripping.
It may cause condensation and water dripping.

It may cause malfunction or damaging the
parts.

It may cause malfunction or damaging the
parts.

It may cause electric leakage.

It may cause malfunction or damaging the
parts.

It may cause in sufficient cooling (heating)
capacity.

It may cause malfunction or damaging the
parts.

It may cause in sufficient cooling (heating)
capacity.
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m Test operation

1. Preparation of test operation
The client approves the air conditioner.

+ Specify the important notes for air
conditioner to the client.

2. Method of test operation

Connect the power, press ON/OFF
button on the remote controller to start
operation.

+ Press MODE button to select AUTO,
COOL, DRY, FAN and HEAT to check
whether the operation is normal or not.

+ I the ambient temperature is lower
than 16°C, the air conditioner can't start
cooling.
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Configuration of connection pipe

1. Standard length of connection pipe
5m, 7.5m, 8m.
2. Min. length of connection pipe is 3m.

3. Max. length of connection pipe and max. high

difference.
Cooling Max Iengt_h g Max height
. connection .
capacity : difference
pipe
55000Btu/h
(16120W) A e

4. The additional refrigerant oil and refrigerant

charging required after prolonging connection

pipe

Additional refrigerant charging amount for R32.

After the length of connection pipe is
prolonged for 10m at the basis of standard
length, you should add 5ml of refrigerant oil
for each additional 5m of connection pipe.

The calculation method of additional
refrigerant charging amount (on the basis of
liquid pipe):

Additional refrigerant charging amount =

prolonged length of liquid pipe x additional

refrigerant charging amount per meter

Basing on the length of standard pipe, add
refrigerant according to the requirement as
shown in the table. The additional refrigerant
charging amount per meter is different
according to the diameter of liquid pipe. See
the following sheet.

Diameter of connection pipe Outdoor unit throttle
o : , Cooling and
Liquid pipe (mm) Gas pipe (mm) Cooling only (g/m) heating (g/m)
d6(1/4") $9(3/8"ord12(1/2") 15 20
® 6(1/4") or $9(3/8") ®16(5/8") or & 19 (3/4") 15 50
®12(1/2") or 9(3/8") $19(3/4") 30 120
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m Pipe expanding method

Improper pipe expanding is the main cause
of refrigerant leakage. Please expand the pipe
according to the following steps:

A: Cut the pipe
Configuration of connection pipe distance of

indoor unit and outdoor unit. Cut the required pipe
with pipe cutter.

v X X X

90’ } leaning uneven burr
Il
1 NI I TY ey

B: Remove the burrs

Remove the burrs with shaper and prevent the
burrs from getting into the pipe.

74
union pipe ", Y

\¢

l/

pipe

E: Expand the port
Expand the port with expander.

Note:

"A"is different according to
the diameter, please refer to
the sheet below:

(i

C. pipe :
*@ Outer diameter A (mm)
d d > i
ownwards /ﬁ\\\ e (mm) Max Min
¢\\\\ 6 - 6.35 (1/4') 13 07
"’ 9 (3/8") 16 10
$12-12.7(1/2") 1.8 1.0
S 15.8-16 (5/8") 24 22
C: Put on suitable insulating pipe 19,05 (3/4") 26 94
D: Put on the union nut
Remove the union nut on the indoor connection
pipe and outdoor valve; install the union nut on
the pipe.
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m Pipe expanding method

F: Inspection
Check the quality of expanding port.

If there is any blemish, expand the port again
according to the steps above.

smooth surface

improper expanding

Y Y Y NS

leaning  damaged crack uneven
surface thickness

thelength is équal
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m European disposal guidelines

This appliance contains refrigerant and other
potentially hazardous materials. When disposing
of this appliance, the law requires special
collection and treatment, Do not dispose of

this product as household waste or unsorted
municipal waste.

When disposing of this appliance, you have the
following options:

Dispose of the appliance at designated
municipal electronic waste collection facility.

When buying a new appliance, the retailer will
take back the old appliance free of charge.
The manufacturer will take back the old
appliance free of charge.

Sell the appliance to certified scrap metal
dealers.

Special notice: Disposing of

this appliance in the forest or
other natural surroundings
endangers your health and is bad
for the environment. Hazardous
substances may leak into the
ground water and enter the food
chain.

[

This symbol indicates that this product shall

not be disposed with other household wastes at
the end of its service life. Used device must be
returned to official collection point for recycling
of electrical and electronic devices. To find these
collection systems please contact to your local
authorities or retailer where the product was
purchased. Each household performs important
role in recovering and recycling of old appliance.
Appropriate disposal of used appliance helps
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

Floor standing type air conditioner / User Manual
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F-Gas instruction

This product contains fluorinated greenhouse
gases.

The fluorinated greehouse gases are contained in
hermetically sealed equipment.

Installs, services, maintains, repairs, checks for
leaks or decommissions equipment and product
recycling should be carried out by natural persons
that hold relevant certificates.

If the system has a leakage detection system
installed, leakage checks should be performed at
least every 12 months, make sure system operate
properly.

If product must be performed leakage checks,

it should specify Inspection cycle, establish and
save records of leakage checks.

Note: For hermetically sealed
equipment, local air conditioner,
window air conditioner and
dehumidifier, if CO, equivalent of
fluorinated greenhouse gases is
less than 10 tonnes, it should not
perform leakage checks.

[
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Specifications

Information requirements for air-to-air air conditioners

Indoor unit GMLPA 550
Model(s): :
Outdoor unit GMLPA 551
Outdoor side heat exchanger of air conditioner: Air
Indoor side heat exchanger of air conditioner: Air
Type: compressor driven vapour compression
If applicable: driver of compressor: electric motor
ltem Symbol | Value Unit ltem Symbol | Value | Unit
Seasonal
. space
Rated_coolmg Pratedc | 16.] kw cooling nsc | 2210 | %
capacity
energy
efficiency

Declared cooling capacity for part load at given
outdoor temperatures Tj and indoor 27°/19 °C

Declared energy efficiency ratio or gas
utilisation efficiency/auxiliary energy
factor for part load at given outdoor

(dry/wet bulo) temperatures Tj
Tj=35°C Pdc 16.858 kW Tj=35°C EERd | 2950 %
Tj=30°C Pdc 11.4693 kW Tj=30°C EERd | 506.0 %
Tj=25°C Pdc 7.6603 kW Tj=25°C EERd | 757.0 %
Tj=20°C Pdc | 5.78889 kw Tj=2C EERd | 11840 | %
Degradation
?o—efﬂment Cdo 025 B
or air
conditioners (¥)
Power consumption in modes other than ‘active mode'
Crankcase
Off mode POFF | 0.009 kw heater PCK | 0.000 | kw
mode
Thermostat- | pro | o | kw Standoy | psg | 0009 | kw
off mode mode
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Specifications

Other items
For air-
to-air air
Capacity variable cpnd|t|oner: _ 6800 | m3/h
control air flow rate,
outdoor
measured"”
Sound power 61.2/
level, outdoor LA 729 a8
If engine
driven: NO mg{kWh
o X fuel input
Emissions of X (+)
; ) GCV
nitrogen oxides
GWP of the 675 kg CO2eq
refrigerant (100 years)
.| Arcelik AS.
Contact details |\ .+ -aiac Caddesi No-2-6, 34445, Siltlice / ISTANBUL / TURKIVE"

Information requirements for heat pumps
Indoor unit GMLPA 550
Outdoor unit GMLPA 557

Outdoor side heat exchanger of heat pump: Air

Model(s):

Indoor side heat exchanger of heat pump: Air

Indication if the heater is equipped with a supplementary heater. no

If applicable: driver of compressor. electric motor

Parameters shall be declared for the average heating season, parameters for the warmer and colder
heating seasons are optional.

[tem Symbol | Value Unit ltem Symbol | Value | Unit
Seasonal
. space
Rated_heatllng Pratedh | 164 kW heating ns,h 1410 | %
capacity
energy
efficiency
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Specifications

Declared heating capacity for part load at indoor
temperature 20 °C
and outdoor temperature Tj

Declared coefficient of performance
or gas utilisation efficiency/auxiliary
energy factor for part load at given

outdoor temperatures Tj

[tem symbol | value unit [tem symbol | value | unit
Tj=-7°C Pdh | 8925 KW Tj=-7°C COPd | 2490 | %
Tj=2°C Pdh 5.607 kW Tj=2°C COPd | 3600 | %
Tj=7°C Pdh 3.610 kW Tj=7°C COPd | 4670 | %
Tj=12°C Pdh 4247 kW Tj=12°C COPd | 5770 | %

. Thiv =
Toiv=bivalent | py | g4y | bivalent | COPd | 2530 | %
temperature
temperature
ToL - ToL-

o Pdh 8.471 kw operating COPd | 2530 | %
operating limit lmit

. For air-to-

For air-to-
water heat
water heat UTDS:
pumps: Tj = Pdh XX kW PUMPS: 1 copd | xx | %

o Tj=-15°C
- 15°C (if TOL .

ooy (fTOL< -
<=20°C) 20°0)

For water-
to-air heat
Bivalent Thiv 4 0 pumps: Tol . °0
temperature Operation
limit
temperature
Degradation
co-efficient cah X B
heat pumps
(=)
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Specifications

Power consumption in modes other than ‘active
, Supplementary heater
mode
Back-up
Off mode Poff 0.010 kw heating ebu | 1.500 | kw
capacity (¥)
Thermostat- pTO 0016 W Type of‘
off mode energy input
Crankease pck | 0000 | kW Standdy | by | got0 | kw
heater mode mode
Other items
For air-to-
air heat
Capacity variable pumps. air - 6800 | m3/h
control flow rate,
outdoor
measured
Sound power 612/ For water/
level,outdoor LWA ' dB brine-to-air
729 ,
measured heat pumps:
Rated brine
o or water - X m3/h
Emissions of mg/kWh flow rate,
nitrogen oxides | NOX (++) X fuel input outdoor
(if applicable) GCV side heat
exchanger"
GWP of the 675 kg CO2eq
refrigerant” (100 years)
.| Argelik AS.
Contact details | .- a5ac Caddesi Noi2-6, 34445, Siitlice / ISTANBUL / TURKIVE
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Specifications

Indoor unit GMLPA 550
Model name -

Outdoor unit GMLPA 551
Refrigerant R32
Total Refrigerant Amount (g) 3050
GWP 675
€02 equivalent (tonnes) 2.059
Anti-Electric Class |
Climate Class T3
Heating Type Heat pump
Power Supply Connection Outdoor
Cooling Capacity (Btu/h)[EN 14511-2] 55000
Adjustable Cooling Capacity Range (Btu/h)[EN 14511-2] 15300~58300
Heating Capacity (Btu/h)[EN 14511-2] 56000
[AEc[i\Jlu]sAtgl])l]e_!;]eatlng Capacity Range (Btu/h) 1630061300
Pdesign C (kW) 16.1
Pdesign H (kW) 10 (Average Season)
SEER/AEER/Weight EER (W/W) Seasonal spacensgélizfg] :nergy efficiency
SCOP/ACOP/Weight EER (W/W) Seasonal spacenhse’gfi1n21e/(;1ergy efficiency’
Energy Level-Cooling /
Energy Level-Heating /
Annual Energy Consumption-Cooling (kwh) 972
Annual Energy Consumption-Heating (kwh) 3899

The declared capacity for calculation of SCOP at
reference design condition (kW)

8.2 (Average Season)

The back up heating capacity assumed for calculation
of SCOP at reference design condition (kW)

1.8 (Average Season)

Power of Electric Heater (W)

/
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Specifications

Model name Indoor unit. GMLPA 550
Outdoor unit GMLPA 551
Cooling Power Input (kW) 5750
Heating Power Input (kW) 5510
Voltage/Frequency (V/Hz) 220-240V/50Hz/1Ph
Cooling Running Current (A) 255
Heating Running Current (A) 24.7
Noise Pressure Level - Indoor Unit (dBA) 55/63/51/48
Noise Pressure Level - Outdoor Unit (dBA) 64
Air flow volume (m3/h) 2100/1900/1700/1500
Rated Power Input-EN 60335(W) 6700
Rated Current Input-EN 60335(A) 300
Indoor unit Resistance Class /
Outdoor unit Resistance Class IPX4
High Pressure Pipe Diameter (mm) 9.52
Low Pressuer Pipe Diameter (mm) 19.05
Power Supply Cord specification (mm2) 3G4.0mm2
Indoor & Outdoor Connection Cord (mm2) 4G1.0mm?2
Max. elevation (m) 10
Max. pipe length (m) 20
Additional Gas Quantity (g/m) 50
Indoor Unit (WxHxD) mm 581+1906*385
Outdoor Unit (WxHxD) mm 1030+1331+380
Indoor Unit Net Weight (kg) 50.0
Outdoor Unit Net Weight (kg) 98.0
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Specifications

Note:
1. Specifications are standard values calculated based on rated operating conditions,
They will vary in difference work condition.
m 2. Our company has quick technical imporvments. There will be prior notice for any
change of technical data. Please read nameplate on the air-conditioner.

Please refer to detail product information required in Regulation No 206/2012 from
leaflet of Product Fiche.
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Liitfen once bu kilavuzu okuyun!

Degerli Misterimiz,

Arcelik Grinind tercih ettiginiz icin tesekklr ederiz. Yiksek kalite ve teknoloji
ile dretilmis olan Urliniintizln size en lyi verimi sunmasini istiyoruz. Bunun
igin, bu kilavuzun tamamini ve verilen diger belgeleri Griind kullanmadan 6nce
dikkatle okuyun ve bir basvuru kaynagi olarak saklayin. Uriint baska birisine

verirseniz, kullanma kilavuzunu da birlikte verin. Kullanma kilavuzunda
belirtilen tim bilgi ve uyarilar dikkate alarak talimatlara uyun.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller icin de gecerli olabilecegini
unutmayin. Modeller arasindaki farklar kilavuzda agik bir sekilde belirtiimistir.

Semboller ve agiklamalan
Kullanma kilavuzunda su semboller yer almaktadir:

Cihazin kullanimiyla ilgili 6nemli bilgi-
ler ve faydali tavsiyeler.

UYARI: Can ve mal guvenligiyle ilgili
tehlikeli durumlar konusunda uyarilar.

Asla yapllmamasi gereken islem uyari-
Sl.

Elektrik garpmasi uyarisi.

Yangin tehlikesi uyarisi.

Sicak ytzeyler ile ilgili uyarl.
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1 Onemli giivenlik ve ¢evre talimatlari

Bu bolimde, yaralanma ya
da maddi hasar tehlikeleri-
ni onlemeye yardimci ola-
cak glvenlik talimatlari yer
almaktadir. Bu talimatlara
uyulmamasi halinde her
tdrld garanti gecersiz hale
gelir,

1.1 Genel giivenlik

- Klimaniz sizin kurabilece-
giniz bir tasarima sahip
degildir ve yalnizca kali-
fiye, yetkin ve egitimli bir
teknisyen tarafindan ku-
rulmaldir.

« Sebeke gerilimi ve ylksek
basingl sogutma gazi se-
bebiyle bu sistemin ku-
rulumunu tek basiniza
yapmamalisiniz. Bu, uz-
manlik gerektiren bir ¢a-
lismadir.

- Klima Uzerinde yapilacak
elektrikli calismalar sizin
tarafinizdan degil, yal-
nizca kalifiye, yetkin ve
egitimli bir teknisyen tara-
findan yapilmalidir.

« Servis ve bakim sirasinda

elektrik baglantisinin ke-
sildiginden emin olun.

- Uriin, geredine uygun se-

kilde topraklanmalidir.

- Hatall topraklama, toprak

kacagina ve elektrik carp-
masina sebep olabilir,

- Toprak Kacagl Korumasi

takilmalidir. Elektrik bag-
lantisinin - maksimum
30mA anma akimina
sahip kagak akim koru-
masi olan bir hatta yapil-
masi tavsiye edilir.

Aksi takdirde, elektrik
carpmasl ve yangin riski
ortaya gikar.

Ic ve dis Unitelerini, yanici
veya patlayici gazlarin bu-
lundugu ya da yangin veya
patlama riskinin yuksek
oldugu alanlara kurmayin.

Unitenin tahliye borusu
tesisatinin dogru sekilde
baglandigindan ve kurul-
dugundan emin olun. Aksi
takdirde, su kagagr mey-
dana gelir.
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

« Bu Unitenin ¢ocuklar veya
engelli bireyler tarafindan
kullanilmasi uygun degil-
dir,

« Cocuklarin klimayi calis-
tirmasina izin veriimeme-
lidir.

« Bu cihaz, asagida be-
lirtilen yerler gibi, ev ve
benzeri uygulamalarda
kullaniimasi amaclanir, ti-
cari kullanima uygun de-
gildir:

- Dukkanlarda, burolarda
ve diger calisma ortam-
larinda,

- Ciftlik evleri,

- Misteriler tarafindan,
motellerde, otellerde
kullanilan yerler ve diger
mesken tipi gevreler,

- Yatma yerleri ve kahvaltl
yapilan ortamlar.

- Bu Uniteyi kendi basiniza
kurmaya calismayin. Ha-
tali kurulum; sogutucu
veya su kacagi, elektik
carpmasl, yangin veya
saghga, guvenlige ya da
mulkiyete iliskin diger risk-

leri beraberinde getirir.

- Unitenin kuruldugu ver,

Unitenin agirhigini tasi-
yabilecek kadar saglam
olmalidir. Aksi takdirde
yap! cOkebilir veya Unite
dusebilir. Bu da ciddi ya-
ralanmalarla veya olimle
sonugclanabilir.

« Kurulum yapilirken sert

rizgarlarin, depremlerin
veya diger dogal afetlerin
verebilecegi potansiyel za-
rarlar dikkate alinmalidir.
Bu tUr olaylarmn, Unitenin
devrilmesine ya da her-
hangi bir kazaya neden ol-
mayacagindan emin olun.

- ¢ Unite ve dis Unite Uze-

rine basmayiniz. Cihazi
basamak olarak kullan-
mayiniz.

- Elektriksel kurulum, yerel

ve ulusal dizenlemeler
ile kurulum talimatlarina
uygun sekilde yalnizca ka-
lifiye personel tarafindan
gerceklestiriimelidir. Kli-
manin kendine 6zgU gUc
kaynagi olmalidir,

Klima / Kullanim Kilavuzu
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« Unitelere bitisik sekilde
herhangi bir cihaz bu-
lunmamalidir.  Kuru-
lum yapilirken” kurulum
semasli’” boliminde
belirtilen,cihazla etrafinda
birakilacak boslugun
azami mesafelerine dik-
kat edin.

- Dis Uniteye ayni anda bir-
den fazlaig tinite baglana-
maz. Bir dis Uniteye bir i¢
Unite baglanmalidir.

- llgili gli¢c kaynagina Top-
rak Kagagl Korumasi, GUc
Salteri ve Devre Kesici
ya da Sigorta kurulmali-
dir. Aksi takdirde, elektrik
carpmasi yasanabilir.

- Tek fazli kontrol paneliicin
sigorta spesifikasyonu
THAL 250 V'dir;

- Ug fazli kontrol paneli igin
sigorta spesifikasyonu
T3.15AL 250 V'dir;

- GUg kaynaginin Unite i¢in
yeterli kapasiteye sahip ol-
dugundan emin olun. Aksi
takdirde yangin, elektrik

carpmasl veya baska ak-
sakliklar yasanabilir.

« Kablo tesisatinin kuru-

lumu yapilirken belirtilen
kablolar kullaniimali ve
uygun sekilde sabitlen-
melidir. Aksi takdirde dis
kuvvetler, baglantilarin
gevsemesine neden ola-
bilir.

- Bu da elektrik carpmasi

veya yangin riskini bera-
berinde getirir.

» Sogutucu borusunun ta-

mamen bosaltildigindan,
kacak testine tabi tutuldu-
gundan ve asir miktarda
sogutucu doldurulmadi-
gindan emin olun. Asiri
miktarda sogutucu dol-
durulmasi, kurulum son-
rasinda sogutucu kacadgi
yasanmasina sebep ola-
bilir.

- Kacaklar, belirli bir nok-

tada yUksek oranda so-
gutucu birikmesine neden
olabilir. Bu da asfiksi ne-
deniyle ani 6lime yol aca-
bilir.
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« GUc beslemesini kesme-
den herhangi bir elektrikli
calisma yapmayin.

« Unitenin kuguk bir odaya
kurulmasi gaz kacagi ol-
masina neden olabilir.
Bu durumda, sogutucu
gaz, guvenli soluma icin
izin verilebilir maksimum
miktari asarak asfiksi ne-
deniyle ani dlime yol aca-
bilir. Isitsel ve gorsel kacak
dedektorleri gibi onleyici
tedbirler icin lUtfen bayi-
nize danisin.

- Boru baglantilarini yapar-
ken tork anahtari kullan-
may! ve konik somunlari
dogru torka sikmayi unut-
mayin. Gereginden fazla
ya da az sikilmis somun-
lar sogutucu gaz kaca-
gina sebep olabilir. Boru
tesisatinin dogru sekilde
yaplldigindan, kagak tes-
tine tabi tutuldugundan ve
tahliye edildiginden emin
olmadan kompresoru ca-
listirmayin.

« Kurulum veya bakim ya-

parken, Uniteye ya da boru
tesisatina yabanci mad-
delerin giremeyeceginden
emin olun.

Elektrik kablosu hasar go-
rurse herhangi bir tehlike-
nin olusmasini onlemek
adina dretici, Ureticinin
servis temsilcisi veya ben-
zer diizeyde kalifiye kisiler
tarafindan degistirilmeli-
dir,

Yogusmaya karsi koruma
saglamak ig¢in, tahliye
borusunun kurulum tali-
matlarina uygun sekilde
kurulmasi ve yeterli du-
zeyde yalitilmasi gerekir.
Gerektigi gibi kurulmayan
tahliye borusu, su kacak-
lari dolayisiyla ciddi maddi
zarara sebep olabilir.

- Klimaniz radyo, televizyon,

cep telefonu veya diger
elektronik cihaz girisim-
lerinden etkilenebilecek,
karmasik elektronik kont-
rol birimlerine sahiptir.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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1 Onemli giivenlik ve ¢evre talimatlari

Bu cihazlar klimanin yaki-
ninda calistirmayin. Aksi
takdirde, Unite arizalana-
bilir.

- Bu cihazlarla I¢ Unite ara-
sinda en az Tm, Dis Unite
arasindaise en az 2 metre
mesafe birakmanizi tav-
siye ediyoruz.

- Elektromanyetik sinyalin
tlrlne ve frekansina bagli
olarak bundan daha uzun
bir mesafe birakmaniz ge-
rekebilir.

- Kendi basiniza klimayi
kurmayi, klimanin baki-
mini yapmayi veya klimayi
sokmeyi denemeyin. Bayi
veya servis merkeziyle ile-
tisime gecin.

« Bu sistemi bir araca, ge-
miye, hava aracina ya da

Unite calisirken hareket °

halinde olan farkli bir me-
kana kurmayin.

- Bu Uniteyi yanici veya pat-
layici gazlarin mevcut ol-
dugu alanlara kurmayin.
Bunlarin sizmasi ve Kkli-
manin yakininda birikmesi

halinde yangin veya pat-
lama meydana gelebilir.

- Dis Unitedeki tip plaka-

sinda belirtilen sogutucu
haricinde bir sogutucu
trdn kullanmayin. Kuru-
lum sirasinda boru tesisa-
tina yabanci madde veya
nem girmesine izin ver-
meyin. Uniteyi galistirma-
dan once boru tesisatinin
kapsamli kagak testine
tabi tutuldugundan ve
tahliye edildiginden emin
olun.

« Sogutucu gazin neme, ha-

vaya veya diger gazlarla
maruz kalmasi halinde
Unite gerektigi gibi calis-
maz ve Unitede kacgak,
patlama veya baska ha-
sarlar meydana gelebilir.

Gug kablosunu uzatmayin
veya birden fazla guc kab-
losu kullanmayin.

- Dis Uniteyi balkonlarin

yakinina veya gocuklarin
tirmanip disebileceqi ve
yaralanabilecegi alanlara
kurmayin.
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1 Onemli giivenlik ve ¢evre talimatlari

- ¢ Unite, insanlarin mu-
dahale etmesini onlemek
icin zeminden en az 2,5
metre yukseklige kurul-
maldir.

« Kurulum sirasinda so-
gutucu kacagl yasanirsa
alani derhal iyice havalan-
dirn.

« Kurulum tamamlandiktan
sonra sisteme kapsamli
bir kagak testi uygulayin.

« Sogutucu gazin kivilcim-
lara veya acik ates kay-
naklarina temas etmesine
izIn vermeyin. Sogutucu
gazin yanmasi, zehirli gaz-
larin salinmasina sebep
olur.

- Elektrik kablosuicin uygun
korumanin saglandigin-
dan ve baglantilarin ge-
rektigi gibi yapildigindan
emin olun.

- Baglantilarin gerektigi
gibi yapiimamasi halinde
kablo asiri isinarak elekt-
rik carpmasli veya yangin
riskine yol acar.

- Toprak kacagl korumasi

takilmalidir. Elektrik carp-
masi veya yangin riskini
onlemek icin, elektrik tesi-
satinin tamami kalifiye bir
teknisyen tarafindan kont-
rol edilmelidir.

- Unite geregine uygun se-

kilde topraklanmalidir. @

« Toprak kablosunu kesin-

likle gaz ya da su boru-
larina, paratonerlere veya
telefon kablolarina bagla-
mayin.

- Toprak kablosunun gerek-

tigi gibi topraklanmamasi
halinde elektrik carpmasi
sonucunda ciddi yara-
lanma veya olim mey-
dana gelebilir,

« Bu cihaz; denetim altinda

tutulmalari, cihazin kul-
lanimina iliskin olarak
bilgilendirilmeleri ve ilgili
tehlikeleri anlamalari du-
rumunda 8 yas ve Uzerl
cocuklar ile fiziksel, duyu-
sal veya akli becerileri ye-
tersiz olan ya da tecribe
ve bilgi eksikligi bulunan

Klima / Kullanim Kilavuzu
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kisiler tarafindan kullani-
labilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temiz-
leme ve kullanici bakimi,
gozetim altinda olmayan
cocuklar tarafindan yapil-
mamalidir.

- Bu cihaz, glivenliklerinden
sorumlu bir kisi tarafin-
dan denetim altinda tu-
tulmadiklari ya da cihazin
kullanimina iliskin olarak
bilgilendirilmedikleri su-
rece, cocuklar da danhil
olmak Uzere fiziksel, duyu-
sal veya zihinsel becerileri
yetersiz olan ya da bilgi ve
tecribe eksikligi bulunan
kisiler tarafindan kullanil-
mak Uzere tasarlanma-
mistir. Cocuklar, cihazla
oynamamalari igin géze-
tim altinda tutulmalidir,

- Hava giris veya clkisla-
rna parmak, gubuk veya
baska bir cisim sokmayin.
Fan yUksek hizlarda done-
bileceginden buz durum
yaralanmaya sebep olabi-
lir.

- Klimay!1 yanici gazlarin ya-

ninda veya etrafinda galis-
tirmayin. Yayilan gaz Unite
etrafinda toplanabilir ve
patlamaya neden olabilir,

Unitenin yaninda sag
spreyi, vernik veya boya
gibi yanici spreyler kul-
lanmayin. Yangin veya tu-
tusma meydana gelebilir.

Klimayi elleriniz 1slakken
calistirmayin. Bu durum,
elektrik carpmasina neden
olabilir. I¢ ve dis Unitelerin
Uzerine tirmanmayin veya
esya koymayin.
Pencereler veya kapilar
acikken veya nem cok
ylksekken klimayr uzun
slre calistirmayin.

- Firtinall havalarda Uniteyi

kapatin ve fisten cekin.

« Uzun stre kullanmaya-

caksaniz klimayi kapatin
ve elektrik baglantisini
kesin.

Elektrik fisini temiz tutun.
Fis Uzerinde veya etra-
finda biriken tozlari veya
pislikleri temizleyin. Kirli
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1 Onemli giivenlik ve ¢evre talimatlari

fisler yangina veya elekt-
rik carpmasina neden ola-
bilir.

- GUc kaynagi kablosunun
uzunlugunu degistirmeyin
veya Uniteye guc sagla-
mak i¢in uzatma kablosu
kullanmayin.

- Cihazi baska cihazlarla
ayni prize takmayin.
Uygun olmayan veya ye-
tersiz guc beslemesi
yangina veya elektrik carp-
masina neden olabilir.

- Urin kurulum sirasinda
uygun sekilde topraklan-
malidir aksi takdirde elekt-
rik carpmasi meydana
gelebilir. Her tdrld elektrik
isinde tum vyerel ve ulusal
kablo hatti standartlarina,
yonetmeliklerine ve Kul-
lanma Kilavuzuna uyun.
Dis kuvvetlerin terminale
zarar vermesini onlemek
icin kablolar sikica bagla-
yin ve kelepce ile emniyetli
bir sekilde sabitleyin. Uygun
olmayan elektrik baglanti-
lar asirisinarak yangina ve

ayrica elektrik carpmasina
neden olabilir. TUm elektrik
baglantilari ic ve dis Unite
panellerinde bulunan Elekt-
rik Baglanti Semasina gore
yapilmalidir.

- TUm kablo baglantilari,

kontrol panosu kapagi
dizgln kapanacak se-
kilde yapilmalidir. Kontrol
panosu kapaginin dizgln
kapanmamasi korozyona
yol acarak terminaldeki
baglanti noktalarinin isin-
masina, tutusmasina
veya elektrik carpmasina
sebep olabilir.

« Sabit elektrik tesisatina

baglanti yapilacaksa,
kablo baglantisi kurallari
dogrultusunda tum kutup-
lar arasinda en az 3 mm
bosluga ve 10 mA'yl asa-
bilecek bir kagak akimina
sahip olan tim kutuplu
baglanti kesme cihazi ve
nominal artik akimi 30
mA'yl asmayan bir kacak
akim cihazi (RCD) kulla-
nilarak baglantinin kesil-
mesi saglanmalidir.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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« Kurulum sirasinda vyal-
nizca drlnle birlikte verilen
yardimci donanimlari, par-
calari ve belirtilen parga-
lari kullanin. Standart dis
parcgalarin kullanilmasi su
sizintisina, elektrik carp-
masina, yangina ve tnite-
nin arizalanmasina neden
olabillir.

« Uniteyi agirhgini tasiya-
bilecek saglam bir yere
kurun. Secilen yer Unite-
ninagirhgini kaldiramazsa
veya kurulum hatali ya-
pilirsa Unite dusebilir ve
ciddiyaralanma ve hasara
neden olabilir.

- Tahliye boru tesisatini bu
kilavuzdaki talimatlara
gore takin. Yanls tahliye
suyun evinize ve mulku-
ndze zarar vermesine
sebep olabilir.

» Klimayi tagirken veya ye-
rini degistirirken Unitenin
elektrik baglantisini kes-
mek ve yeniden baglamak
icin yetkili servis ile ileti-
sime geciniz.

1.2 AEEE yonetmeligine uyum ve
atik iiriiniin elden gikarilmasi

Bu drtin, T.C. Cevre ve Sehircilik
E Bakanligi tarafindan yayimlanan

“Atik  Elektrikli ve Elektronik
Esyalarin Kontroli
Yonetmeligi"nde belirtilen zararli
ve vyasakll maddeleri icermez. AEEE
Yonetmeligine uygundur. Bu Urin, geri
donlsimli ve tekrar kullanilabilir nitelik-
teki ylksek kaliteli parga ve malzemeler-
den Uretilmistir. Bu nedenle, rtnd, hiz-
met 6mrinln sonunda evsel veya diger
atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dontistimu igin
bir toplama noktasina géttriin. Bu topla-
ma noktalarini bolgenizdeki yerel yoneti-
me sorun. Kullaniimis rdnleri geri kaza-
nima vererek gevrenin ve dogal kaynakla-
rin korunmasina yardimcei olun.

1.3 Uriiniin ambalaji

N, Urlintintizde kullanilan ambalajlar
U"‘ geri dénlislimu mimkiin amba-
lajlardir. Urlintintzin ambalajla-
rinin gevresel agidan geri dontisim stire-
cine katilmasini saglamaniz igin yerel
resmi makamlarin kurallarina uygun ola-
rak ambalajlarin ayri atilmasini saglayi-
niz.
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Klimanin  yakininda
spreyler kullanmayin.

yanicl

Anormal  bir  durum
(6rnegin yanik kokusu)
varsa lutfen Uriind ka-
patin ve Urlne giden
glg beslemesini kesin.

Klimanin yakininda acgik ates
kaynaklarr kullanmayin.

Standardin  altindaki
veya hasarli kablolari
kullanmayin.

Klimay! kendi basiniza onar-
maya galismayin.

Parmaginizi veya bag-
ka nesneleri klimaya
sokmayin.Isi  esanjo-
riintn metal pargalari-
na dokunmayin.

Klimaniz, konforlu sogutma
veya Isitma saglamak Uzere
tasarlanmistir. Baska herhangi
bir amag dogrultusunda kulla-
nilmak; 6zellikle de yiyecek, hay-
van, bitki, hassas aletler, sanat
eserleri, antikalar veya diger 6zel
esyalar muhafaza etmek Uizere
tasarlanmamistir. Ozel bilgisa-
yar odalarinda kullaniimaya yo6-
nelik bir tasarima sahip degildir.

Unitenin hava akisinin
dogrudan ulasabilece-
gi noktalarda acik ates
kaynaklari kullanmayin.
Uniteden gelen hava,
yanma sirecini etkile-
yip atesi sondurdr veya
atesin yonind degisti-
rir. Bunun sonucunda,
yangin veya patlama
riski ortaya cikar.

Klimanizda su bulunur. Oda-
daki nem orani gok ylksekse
klimadan su damlayabilir. Bu
nedenle, Uzerine su damlama-
si halinde hasar gorebilecek
nesneleri Unitenin altina koy-
mayin.

Uniteden gelen havayi
dogrudan hayvanlara
veya bitkilere yonlen-
dirmeyin. Bu, onlara
zarar verebilir.

Uzun silre boyunca dogrudan
soguk hava akimina maruz ka-
lacak sekilde oturmayin.

Odanin geregine uygun sekilde havalandi-

rildigindan emin olun.

Klimayiduzenliaraliklarlakont-
rol ederek dogru galistigindan
ve herhangi bir pargcanin gev-
semediginden emin olun.

Klimayi suyla
temizlemeyin.

Klimayi temizlemeden 6nce giici kesin.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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2 R32 sogutma maddesinin kullanimina iligkin ikazlar

2.1 Kurulum (Alan) 2.2 Bakim

« Borularin tesisati mini-

mum dlzeyde tutulmali-
dir,

- Borular, fiziksel hasara
karsi korunmalidir.

- Gazlara iliskin ulusal du-
zenlemelere uyulmalidir.

- Mekanik  baglantilar,
bakim yapilabilmesi icin
erisilebilir durumda olma-
lidir.

- Mekanik havalandirma
gerekmesi ihtimaline kar-
sin havalandirma aciklik-
lari engellenmemelidir,

- Urtin elden gikarilirken ulu-
sal duzenlemelere uyul-
malidir.

« Urintn bulundugu oda lyi
havalandiriimali ve odanin
blyuklagd, drdndn calis-
masi igin gereken boyutta
olmalidir.

- Sogutma maddesi boru-
larinin yer aldigi alanlar,
gazlara iliskin ulusal du-
zenlemelere uygun olma-
lidir.

« Sogutma maddesi devre-
siyle galisan veya bu dev-
reye giren kisiler, sektorde
kabul goren bir degerlen-
dirme spesifikasyonuna
gore sogutma maddeleri-
nin gtvenli sekilde kulla-
nilmasi konusunda kisinin
yetkin oldugunu belirten
ve sektorde akredite olan
bir degerlendirme kuru-
lusu tarafindan verilmis
gecerli ve glincel bir serti-
fikaya sahip olmalidir,

- Servis iglemleri, yalnizca

ekipman Ureticisi tarafin-
dan belirtildigi sekilde ya-
pilacaktir. Ehliyetli baska
kisilerden yardim alinma-
sini gerektiren bakim ve
onarim islemleri, yanic
sogutma maddelerinin
kullanimi konusunda yet-
kin bir kisinin denetimi al-
tinda gergeklestirilecektir.
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2 R32 sogutma maddesinin kullanimina iligkin ikazlar

Buz ¢ozmeyi hizlandirmak
veya urind temizlemek
icin, Ureticinin tavsiye et-
tikleri haricinde hicbir arac
kullanmayin.

- Urtin surekli aktif ates-

leme kaynaklarinin (6rne-
gin acik alev, gazli ocak
veya elektrikli isiticl) bu-
lunmadigl bir odada yer
almalidir,

Borulari delmeyin ve yak-
mayin.

- Sogutma maddelerinin

kokusuz olabilecegini
unutmayin.

Boru tesisatina yabanci
madde (yad, su vb.) gir-
memesine dikkat edin.
Ayrica, boru tesisatina
baslarken, acikhg! sikis-
tirma, bantlama vb. bir
yontemle lyice kapatin.
Ic mekan Unitelerde, yal-
nizca i¢ Uniteyi ve boru
tesisatini (ic) baglarken

R32 baglanti grubu kulla-
nin Belirtilenlerin disinda
borularin, diiz veya konik
somunlarin kullaniimasi,
iceride akan havanin
neden oldugu sogutma
maddesi ¢evriminin yuk-
sek i¢ basinci dolayisiyla
Urdntn arizalanmasina,
borularin patlamasina
veya yaralanmaya neden
olabilir.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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2 R32 sogutma maddesinin kullanimina iligkin ikazlar

Florlu Gazlar Hakkinda Not

- Bu klima tnitesi florlu sera
gazlari igerir. Gaz turune
ve miktarina iliskin bilgi
edinmek icin lttfen Unite-
nin Usttnde yer alan ilgili
etikete ya da dis Unitenin

ambalajinda bulunan "Kul-
lanim Kilavuzu - Uriin Fisi"

kismina bakin. (Yalnizca
Avrupa Birligi drtnleri igin

gecerlidir).

« Bu Unitenin kurulumu,
servisi, bakimi ve onarimi
yetkili bir servis teknisyeni

tarafindan yapiimalidir,

- UrlinUin sokulmesi ve geri
donusumu yetkili bir ser-
vis teknisyeni tarafindan

yapllmalidir.

« Minimumda 3 ton CO02
maksi-
mumda ise 30 ton CO02
veya esdegeri florlu sera
gazlari igeren cihazlar
icin, ilgili cihazin kacak al-
gllama sistemi ile donatil-
digi hallerde cihaz her 12
ayda bir kacak acisindan

veya esdegeri

kontrol edilmelidir,

- Unitede kacak kontroll

yapllirken tim kontrollerin
uygun sekilde kaydedil-
mesi siddetle tavsiye edi-
lir.

- Yanici gaz igeren ekipman

ile ilgili olarak ilave nakliye
dizenlemelerinin olabile-
cegine dikkat c¢ekilmek-
tedir. Birlikte tasinmasina
izin verilen maksimum
ekipman parcasi sayisl
veya ekipmanin konfi-
gurasyonu, ydrarlukteki
tasima yonetmelikleri ta-
rafindan belirlenecektir.

- Bir calisma alaninda kulla-

nilan benzer cihazlar (ya-
nict sogutucu akiskanlar
iceren) icin isaretler ge-
nellikle yerel yonetmelik-
ler tarafindan ele alinir ve
bir is yeri icin guvenlik ve/
veya saglik isaretlerinin
saglanmasl igin minimum
gereksinimleri saglar. Ge-
rekli tim isaretler elde
edilecektir ve igverenler,
calisanlarin uygun gtiven-
lik isaretlerinin anlami ve
bu isaretlerle baglantili
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olarak alinmasi gereken
eylemler hakkinda uygun
ve yeterli talimat ve egitim
almalarini saglamalidir.
Isaretlerin etkinligi, cok
fazla isaretin bir araya
getirilmesiyle azaltiima-
malidir. Kullanilan tim
piktogramlar olabildigince
basit olmall ve yalnizca
gerekli ayrintilar icerme-
lidir,

Yanici sogutucu akiskanin
kullanildigr ekipmanlarin
imhasi ulusal yonetmelik-
lere uygun olmalidr,

Ekipmanlarin saklanmasi
Ureticinin aciklamalarina
uygun bicimde yapiimali-
dir.

Depolama ambalaji ko-
rumasi, ambalaj i¢inde
ekipmanda olusabilecek
mekanik hasarin sogu-
tucu akiskan dolumunda
sizintiya neden olmaya-
caqi sekilde yapilandiril-
maldir.

- Birlikte depolanmasina

izin verilen maksimum
ekipman sayisi yerel yo-
netmeliklere gore belirle-
necektir.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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Model Doldurulmasi gereken Maksimum kurulum | Minimum oda alani (m?
sogutma maddesi miktan (kg) yiikseligi (m)
55000 3,05 10 80

Bu sembol cihazda tutusabilir bir sogutucu akiskan kullanil-
digini gosterir.

Sogutucu akiskan sizintisi olmasi ve harici bir tutusma kay-
nagina temasi durumunda yangin riski bulunmaktadir.

UYARI

Bu sembol kullanim kilavuzunun dikkatle okunmasi gerekti-

DIKKAT gini gostermektedir.

Bu sembol ekipmana yapilacak islemlerde servis personeli-

DIKKAT | . : L
nin montaj kilavuzunu referans almasi gerektigini gosterir.

Bu sembol kullanim kilavuzu veya montaj kilavuzu gibi bilgi

DIKKAT kaynaklari bulundugunu gosterir.

= & B b
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Kurulum ve galistirma on-
cesinde gUvenlik onlemleri-
ni okuyun.

Talimatlarin dikkate alin-
mamas! sonucunda ger-
ceklestirilen yanlis  kuru-
lum, ciddi hasarlara veya
yaralanmalaranedenolabi-
lir.

Uyari
1. Kurulum (Alan)

—Boru tesisatinin montajl
minimum dizeyde tutul-
malidir,

—Bu sayede boru tesisati
fiziksel hasardan korun-
mus olacaktir.

—Boru tesisati, ulusal gaz
yonetmeliklerine uygun
olmalidir.

—Bakimin kolay yapilabil-
mesi bakimindan meka-
nik baglantilar erisilebilir
olmalidir.

—Mekanik havalandirma-

nin gerekli oldugu du-
rumlarda, havalandirma
agizlarinin  ttkanmama-
sina dikkat edilmelidir.

—Urtin elden cikarilirken,

ulusal  yonetmeliklere
uygun sekilde hareket
edilmelidir,

2.Bakim

—Sogutucu akiskan dev-

resi  Uzerinde c¢alisma
yapan veya mudahalede
bulunan kisiler sektorde
akredite bir degerlendir-
me kurulusu tarafindan
veriimis, sektorde bilinen
degerlendirme sartna-
meleri uyarinca sogutu-
cu akiskanlarla emniyetli
bir sekilde islem yapma-
ya yetki veren, gecerli bir
sertifikaya sahip olmali-
dir,

Klima / Kullanim Kilavuzu
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3.Baska deneyimli kisilerin

yardimini gerektiren ba-
kim ve onarim islemleri
tutusabilir sogutucularin
kullanimi konusunda yet-
kin bir kisinin gozetiminde
yapilmalidir.

4.Buz ¢ozme islemini hiz-
landirmak amaci ile ima-
lat¢l tarafindan tavsiye
edilen yontemler disinda
herhangi bir yontem kul-
lanmayin.

5.Cihaz, surekli calisan tu-
tusma kaynaklarinin bu-
lunmadigl bir odada sak-
lanmalidir (6rnegin: acik
alevler, calisan bir gazli ci-
haz veya calisan bir elekt-
rikli isiticr).

6.Borulara yabanci mad-
delerin (yag, su vb.) gir-
memesine dikkat edin.
Ayrica, borulari saklarken,
boru ucunu kapatma,
baglama vb. yontemlerle

borularinagizlarinigtiven-
i bir sekilde kapatin.

7.Sogutucu  akiskanlarin

koku icermeyebilecegini
unutmayin.

8.GUvenlik araclarini etki-

leyen tUm calisma prose-
durleri sadece yetkili kisi-
ler tarafindan gerceklesti-
rilecektir.

9. Cihaz, odaboyutlarinin,

calistirma igin belirtilen
gerekli oda alanina karsi-
ik geldigi iyl havalandiri-
lan bir yerde saklanmali-
dir.

10. Cihaz, cihazda meka-

nik hasar olusmayacak
sekilde saklanmalidir,

11. Baglantilar, ~ kurulum

sonrasinda ekipman dur-
durulmus konumda ve
calisirken veya en azindan
bu durma veya calisma
kosullarinda bir basinc
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altindayken, 5 g/yil veya
daha lyi sogutucu akiskan
kapasitesine sahip tespit
ekipmani ile test edilme-
lidir. Unitenin i¢ tarafin-
da sokulebilir baglantilar
KULLANILMAMALIDIR
(sertlehimli, kaynakli bag-
lanti kullanilabilir).

12. Tutusabilir bir sogutu-
cu akiskan kullanildiginda,
cihazin kurulum alanina
ve/veya havalandirmaya
iliskin gereksinimler asa-
gidaki unsurlara gore be-
lirlenir:

—cihazdaki dolum mikta-
r (M),

—kurulum yeri,

—yerin veya cihazin hava-
landirma tipi.

Bir odadaki maksimum do-

lum asag@idaki unsurlara
gore olmaldir:
M o= 2,5 X (LFL) Y X hox (A) 2

veya sogutucu akiskan do-
lumu M (kg) yapilimis bir
cihazin kurulumu icin gere-
ken minimum taban alani
Amin asagidakilere uygun
olmalidir:

Ain= (M/(2,5 x (LFL) 5 x ho))°

Yer.

Mmax Kg cinsinden bir odada
izin verilen maksimum do-
lum miktaridir;

M kg cinsinden cihazdaki
sogutucu akiskan dolum
miktaridir;

Amn M2 cinsinden gerekli
minimum oda alanidir;

A m? cinsinden oda alani-
dir:

LFL kg/m? cinsinden tutus-
ma sinindir;

ho cihaz kuruldugunda ze-
minden tahliye noktasina
olan metre cinsinden yUk-
sekliktir, dikey mesafedir;

ho=(hinst+hrel) veya 0,6 m
hangisi daha yUksek ise

Klima / Kullanim Kilavuzu
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hrel cihazin altindan tahliye
noktasina metre cinsinden
tahliye ofset degeridir

hinst UNitenin metre cinsin-
den kurulu yuksekligidir

Kurulu referans yiikseklik de-
gerleri asagida verilmistir:
portatif ve zemine monteli
model icin 0,0 m;
pencereye monteli model
icin 1,0 m;

duvara monteli model i¢in
1,8 m;

tavana monteli model icin
2,2 m;

Uretici tarafindan verilen
minimum kurulum ytksek-
ligi, referans kurulum yuk-
sekliginden daha yuksekse,
referans kurulum yUksekli-
gl IGIN ayrica Amin V€ mmax Ure-
tici tarafindan veriimelidir.
Bir cihaz birden fazla refe-
rans kurulum yuksekligine
sahip olabilir. Bu durumda,
gecerli tum referans kuru-
lum yukseklikleri igin ann ve

mmex NESaplamalarr sunul-

malidir,
Hava kanall sistemine

sahip bir veya daha fazla
odaya hizmet veren cihaz-
larda, her iklimlendirilmis
bolgeye kanal baglantisi-
nin en algcak acikligr ya da
ic Unitenin alana en alcak
konumda 5 cm?®den bu-
yUk herhangi bir acikhgi ho
degeri icin kullanilacaktir.
Ancak ho 0,6 m'den az ol-
mamalidir. a.., Unitenin bu-
lundugu yer dikkate alina-
rak, kanalin alanlara acilma
yuksekliklerinin ve sizan
sogutucu akiskanin akabi-
leceqi yerlerdeki sogutucu
akiskan doluluk miktarinin
bir islevi olarak hesaplana-
caktir. Tim alanlarin taban
alani a.,, ten fazla olacaktir.

kmol'den hafif so-
gutucu akiskanlar
icin kullanilamaz.

Bu formdl, 42 kg/
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Yukarndaki  formu-
le gore gercekles-
tirlen  hesaplama
sonugclarina iliskin
bazi ornekler Table.
1-1 ve 1-2'de veril-
mistir.

(i

Fabrikada muhr-
lenmis cihazlarda,
Unitenin Gzerindeki
sogutucu akiskan
doluluk  miktarin
gosteren isim pla-
kasl amn'In hesap-
lanmasticinkullani-
labilir.

Alanda dolumu
yapilan Urlnlerde,
Amin degerinin he-
saplanmasi, fabri-
kada belirtilen mak-
simum  sogutucu
akiskan doluluk
miktarini asmaya-
cak sekilde kurulu
sogutucu akiskan
doluluk  miktarina
bagli olabilir.

Bir odadaki maksimum
doluluk miktari ve bir ciha-
zin kurulmasi icin gereken
minimum zemin alani igin
lUtfen Unitenin "Kullanim
kilavuzu ve Kurulum
kilavuzu'na bakin.

Belirtilen gazin tipi ve mik-
tarrigin, litfen Unitenin Uze-
rinde bulunan etikete bakin.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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Tablo.  Maks. sogutucu akiskan dolumu (kg)
1-1

aﬁ:’sgk";:‘t’l‘:n LF L (kg/m3) yﬁlll(;l:elll(ll?;l Zemin alani (m2)
- HO (m)
4 7 10 15 20 30 50
0,6 0,05 | 007 | 008 | 0,10 | 0,11 0,14 | 0,18
R32 0,038 1,0 0,08 | 0,11 013 | 016 | 019 | 0,23 | 0,30
1.8 015 | 020 | 0,24 | 0,29 034 | 041 | 053
2,2 0,18 | 0,24 | 0,29 0,36 | 041 0,51 | 0,65

Tablo.  Min. oda alani (m2)
1-2

Sogutucu | LF L (kg/ yﬁllirsl::ltllrlgl Kg cinsinden dolum miktari
akiskan tipi m3) HO (m) Minimum oda alani (m2)

0,152(0,2280,304 0,456 (0,608 | 0,76 | 0,988

kg | kg | kg | kg | kg | kg | Kkg

0,6 82 146 | 328 | 584 | 912 | 1541

R32 0038 10 30 | 53 | 118 | 210 | 328 555

1,8 9 16 36 65 | 101 | 171

2,2 6 11 24 43 68 | 115

1. Alan kontrolleri

Tutusabilir sogutucu akis-
kanlar iceren sistemler
Uzerinde calismaya bas-
lamadan once, tutusma
riskini minimum seviye-
ye indirmek icin guvenlik
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kontrollerinin yapilmasi
gerekir. Sogutucu akiskan
sisteminde yapilacak ona-
rimlarda, sistem Uzerinde
calismaya baslamadan
once asagidaki tedbirlerin
alinmasi gerekir,

2.Calisma prosedurU

Calisma gerceklestirilirken
yanicl gaz ya da buharin
mevcutolma riskiniminimu-
ma indirmek i¢in calismalar
kontrollt bir prosedtre tabi
sekilde gerceklestirilecektir.

Iklimlendirme sistemlerinin
isletimi, denetimi ve ba-
kimindan sorumlu teknik
personel, gorevleriyle ilgi-
li olarak yeterli egitime ve
yetkinlige sahip olmaldir.
llgili islemler yalnizca uy-
gun aletler kullanilarak ya-
pilmalidir (SGphe duymaniz
halinde, lUtfen tutusabilir
sogutucu akiskanlarla kul-
lanilacak aletlerin dreticile-
rine danisin)

3.Genel galisma alani

TUm bakim personeli ve
bolgede calisma yapan
diger kisilere yapilan isin
dogasi hakkinda bilgi veril-
mesi gereklidir. Kapall me-
kanlarda calisilmasi onlen-
melidir. Calisma alaninin
etrafindaki  bolge yetkisi
olmayan kisilerin girisine
kapatiimaldir.  Tutusabilir
malzemenin kontrol altinda
tutulmasiyla bolge igindeki
kosullarin  gtvenli olmasi
saglanmalidir.,

4.Sogutucu akiskan varligi-
nin kontrol edilmesi

Teknisyenin tutusma po-
tansiyeli olan bir atmos-
ferde bulundugunun farki-
na varmasl i¢in calismaya
baslamadan once ve galis-
ma sirasinda bolge uygun
bir sogutucu akiskan de-
dektord ile kontrol edilme-
lidir. Kullanilan sizinti tespit
ekipmaninin tutusabilir so-

Klima / Kullanim Kilavuzu
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gutucu akiskanlar igin kul-
lanima uygun oldugundan
emin olun, kivilcim cikar-
mamali, yeterli dizeyde ya-
litilmis olmali ve kendinden
guvenli olmalidir.

5.Yangin sondurtcU bulun-
durulmasi

Sogutucu akiskan ekipma-
ninda ya da iliskili herhangi
bir pargasinda sicak islem
yapllacaksa, uygun yangin
sondurlcu  ekipmanin el
altinda bulunmasi gerekir.
Dolum alani yakinlarinda
kuru kimyevi toz ya da CO2
yangin sondurlcd bulun-
durun.

6. Tutusma kaynaklari ol-
mamalidir

Bir sogutucu akiskan sis-
teminde sogutucu akiskan
iceren veya daha once icin-
de sogutucu akiskan bu-
lunan herhangi bir boruda
calisma yapan tim kisiler

yangin veya patlamaya
neden olabilecek bir sekil-
de herhangi bir tutusma
kaynagini kullanmamalidir.
Sigara icme gibi her tUrlG
potansiyel tutusma kay-
naklari, gevreye tutusabilir
sogutucu akiskan yayila-
bilecek montaj, onarim,
sokme ve bertaraf etme is-
lemleri sirasinda bolgeden
yeteri kadar uzakta tutul-
malidir.

Tutusma tehlikesi veya tu-
tusma riski olmadigindan
emin olmak amaciyla, ¢a-
lismaya baslamadan once
ekipmanin  gevresindeki
alanarastirilmalidir. “Sigara
iciimez" isaretleri asilmali-
dir,

7.Havalandinlmis alan

Sisteme mudahale etme-
den ya da herhangi bir si-
cak islem yapmadan once
bolgenin acik alan oldu-
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gundanya da yeterli dlizey-
de havalandirma vyapildi-
gindan emin olun. Calisma
yapildigr stre boyunca be-
lirli bir dizeyde havalan-
dirmaya devam edilmesi
gereklidir. Bu havalandirma
yayllan sogutucu akiskani
emniyetli bir sekilde dagit-
mali ve tercihen atmosfere
atmalidir.

8.Sogutucu akiskan ekip-
maninda yapilacak kont-
roller

Elektrikli bilesenlerin degis-
tirlmesi durumunda, taki-
lacak bilesenler amacina
uygun ve dogru teknik ozel-
liklere sahip olmalidir. Her
zaman dreticinin - bakim
ve servis yonergeleri takip
edilmelidir. Tereddtide dUs-
tigunuz konularda destek
almak icin Ureticinin teknik
departmanina  basvurun.
Asagidaki kontrollerin tu-
tusabilir sogutucu akiskan

kullanan tesisatlarda uygu-
lanmasi gereklidir:

* Dolum miktari sogutucu
akiskan iceren pargalarin
montajinin yapildigi oda
Olculerine gore belirlenir;
Havalandirma makineleri
ve cikiglari yeterli dlizeyde
calisiyor olmali ve bunlari
engelleyen herhangi bir
sey bulunmamalidir;

Dolayli bir sogutucu akis-
kan devresi kullaniliyorsa,
ikincil devrede sogutucu
akiskan bulunup bulun-
madigi kontrol edilmelidir;
ekipmanda belirtilen isa-
retler gordndr ve okunabi-
lir olmalidir.

Okunamayan uyarilar ve
isaretler dizeltilmelidir;

Sogutucu akiskan borular
veya bilesenleri, bilesen-
lerin korozyona dayanikli
malzemelerden imal edil-
digi veya korozyona karsi
uygun bir sekilde korun-

Klima / Kullanim Kilavuzu
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duklari durumlar hari-
cinde, sogutucu akiskan
iceren bilesenlerde koroz-
yon olusmasina neden
olabilecek herhangi bir
maddeye maruz kalma-
yacak sekilde monte edil-
melidir.

9.Elektrikli cihazlarda yapi-
lacak kontroller

Elektrikli bilesenlerde ya-
pilacak onarim ve bakim
islemlerinde, baslangicta
guvenlik kontrolleri ve bile-
sen inceleme prosedurleri
kullaniimalidir. ~ Glvenlige
olumsuz etki edebilecek bir
ariza olmasi halinde, basa-
rnl bir sekilde giderilinceye
kadar sisteme herhangi bir
sekilde elektrik beslemesi
baglanmamalidir. Arizanin
hemen  giderilememesi,
ancak Unitenin calismaya
devam etmesi gereken du-

rumlarda, yeterli dlgide gu-
venligecici bir coztm kulla-
nilabilir. Ilgili tim taraflarin
bilgilendirilmesi amaciyla
bu durum ekipmanin sahi-
bine bildiriimelidir.

Baslangictaki giivenlik kont-
rolleri asagidakileri icermeli-
dir:

« Kondansatorler desar
olmus olmalidir: Kivil-
cim olusma olasiligindan
kacinmak icin bu islem
guvenli bir yontemle yapil-
malidir

« Sistemin dolumu, gaz
toplamasi veya havasinin
alinmasi sirasinda cali-
san elektrikli bilesenler ve
kablo tesisatlari olmama-
ldir;

* SUrekli toprak baglantis
bulunmalidir.

10.Sizdirmazlik elemanla-
rinda yapilacak onarimlar
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« Sizdirmazligi saglanan
bilesenlerin  onarimlari
sirasinda tim elektrik
kaynaklarinin, sizdirmaz
kapaklarin vb. cikariimasi
oncesinde Uzerinde cali-
silan ekipmanla baglan-
tisinin kesilmesi gerekir.
Onarim islemi sirasinda
ekipmanda mutlaka elekt-
rik baglantisi yapilmasi
gerekiyorsa, potansiyel
olarak tehlikeli bir duruma
karsi uyarmak Uzere en
kritik noktaya surekli ca-
lisan bir kagak tespit sis-
temi yerlestiriimelidir,

Elektrikli bilesenler tze-
rinde ¢alisma yapildiginda
koruma seviyesi etkile-
necek dizeyde kasaya
mUdahale edilmemesini
saglamak Uzere asagi-
dakilere ozellikle dikkat
edilmelidir. Bu islemler
sirasinda kablolara zarar
verilmemeli, asir sayida

baglanti yapilmamal, ori-
jinal teknik ozelliklerine
uygun olmayan terminal-
ler kullanilmamali, con-
talara zarar verilmemeli,
uygun olmayan rakor bag-
lantilart kullanilmamalidir.

« Aparatlarin emniyetli bir

sekilde monte edilmesi
gereklidir.

* Contalarin veya sizdir-

mazlik malzemelerinin
artik tutusabilir atmos-
ferlerin girisini engelleme
gorevini yerine getireme-
yecek olctde bozulmamis
olmalari gereklidir. Takila-
cak yeni parcalar Uretici
tarafindan belirtilen teknik
ozelliklere uygun olmalidir.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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Silikon sizdirmazlik
maddelerinin kulla-
nilmasi bazi sizint
tespit ekipmani tir-
lerinin verimini du-
surebilir.  Uzerinde
calisma yapmadan
once,  kendinden
guvenli  bilesenler
yalitiimak zorunda
degildir.

11.Kendinden guvenli bile-
senler Uzerinde yapilacak
onarim islemleri

Yapilacakislemin kullanilan
ekipmanin izin verilen geri-
lim ve akim degerini asma-
yacagindan emin olmadan
devreye herhangi bir surekli
endUktif ya da kapasitif ytk
baglamayin.  Kendinden
guvenli bilesenler, tutusa-
bilir bir atmosferde canl
elektrik varken Uzerinde
calisma yapilabilecek tek
tdrdur. Test aparatinin dog-

ru sinifta olmasi gereklidir.
Bilesenleri sadece Uretici
tarafindan belirtilen parga-
lar ile degistirin. Diger par-
calar, bir sizinti sonrasinda
ortamda biriken sogutucu
akiskanin tutusmasina ne-
den olabilir.

12.Kablo tesisati

Kablo tesisatinin  asinma,
korozyon, asiri baski, vib-
rasyon, keskin kenarlar ve
baska herhangi bir cevresel
etkiye maruz kalmadigini
kontrol edin. Bu kontrollerde,
eskime veya kompresorler
veya fanlar gibi kaynaklar
nedeniyle slrekli vibrasyon
da dikkate alinmalidr.

13. Tutusabilir sogutucu
akiskanlarin tespiti

Higbir kosul altinda sogutu-
cu akiskan sizintisinin tes-
piti icin potansiyel tutusma
kaynaklari kullaniimamali-
dir. Halojen bir fener (ya da
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aclk alev kullanilan baska
herhangi bir dedektor) kul-
laniimamalidir.

14.Sizinti tespit yontemleri

Asagidaki  sizinti  tespit
yontemlerinin  tutusabilir
sogutucu akiskan iceren
sistemlere yonelik kabul
edilebilir oldugu varsayilr.
Tutusabilir sogutucu akis-
kanlarin tespitinde elekt-
ronik sizintt  dedektorleri
kullanilmalidir, ancak bun-
larin duyarhhk dizeyi yeter-
li olmayabilir veya yeniden
kalibrasyon yapiimasi ge-
rekebilir. (Tespit ekipmani-
nin kalibrasyonu sogutucu
akiskan olmayan bir alanda
yapilmalidir.)  Dedektoriin
potansiyel bir tutusma kay-
nagl olmadigindan ve so-
gutucu akiskan icin uygun
oldugundan emin olun.
Sizintl tespit ekipmani so-
gutucu akiskanin LFL de-
gerinin bir ylzdesi olarak

ayarlanmali ve kullanilan
sogutucu akiskana gore
kalibrasyonu yapilmali ve
uygun gaz ylzdesi (maksi-
mum %25) dogrulanmali-
dir. Sizinti tespit akiskanlar
bircok sogutucu akiskan
ile kullanima uygundur, an-
cak klorUr iceren deterjan
kullanimindan kaciniimasi
gereklidir ¢tinku klortr so-
gutucu akiskanile tepkime-
ye girebilir ve bakir boru te-
sisatinda korozyona neden
olabilir.

Sizinti sdphesi varsa, tim
aclk alevler ortamdan
uzaklastinimali veya son-
ddrtlmelidir. Lehim yapil-
masli gereken bir sogutucu
akiskan sizintisi tespit edi-
lirse, sistemdeki tim so-
gutucu akiskan toplanmali
veya sistemin sizintidan
uzak bir boliminde (ka-
patma vanalari araciligry-
la) izole edilmelidir. Yanic
sogutucu akiskanlar iceren

Klima / Kullanim Kilavuzu
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cihazlarda, lehim islemin-
den once ve islem slresin-
ce sisteme oksijen icerme-
yen nitrojen (OFN - Oxygen
Free Nitrogen) basilmalidir.

15.S06kme ve havasini
alma

Baska herhangi bir amacla
onarimlar gergeklestirmek
Uzere sogutucu akiskan
devresine qirilirken stan-
dart prosedurler kullanila-
caktir. Ancak yanicisogutu-
cuakiskanlarda,tutusabilir-
lik s6z konusu oldugundan
en 1yl uygulamanin yapil-
masi onemlidir. Sogutucu
akiskan sistemlerine iliskin
acma islemleri lehimleme
Ile yapilmayacaktir.

Asagidaki prosedure kesin-
likle uyulmasi gereklidir:

- sogutucu akiskani bo-
saltin;

- devreye inert gaz basin;

- tahliye edin;

- devreye yeniden inert
gaz basin;

- devreyi keserek veya
lehim yoluyla agin.

Dolumu yapiimis sogutucu
akiskanin dogru toplama
tlplerinde geri toplanmasi
gereklidir. Yanici sogutucu
akiskanlar iceren cihazlar-
da,cihazgtvenligibakimin-
dan sisteme OFN basiima-
lidir. Bu islemin birkag kez
tekrarlanmasi  gerekebilir.
Sogutucu akiskan sistem-
leri temizlenirken basincli
hava veya oksijen kullanil-
mamalidir.

Yanicl sogutucu akiskanlar
iceren cihazlarda temizle-
me islemi; sistem igindeki
vakumun OFN basilarak

102/ TR

Klima / Kullanim Kilavuzu



2 R32 sogutma maddesinin kullanimina iligkin ikazlar

gideriimesi ve calisma ba-
sincina ulasilincaya kadar
bu isleme devam edilmesi,
ardindan OFN'nin atmosfe-
re atilmasi ve son olarak da
yeniden vakum saglanmasi
yoluyla gerceklestirilir. Bu
Islemin sistemin i¢inde so-
gutucu akiskan kalmayin-
caya kadar tekrarlanmasi
gereklidir. Son OFN dolumu
yapildiktan sonra, calisma
yaplilabilmesi icin sistemin
atmosfer basincina getiril-
mesi gereklidir. Boru tesi-
satinda lehim yapilacaksa
bu islem son derece dnem-
lidir.

Vakum pompasinin c¢ikisi-
nin herhangi bir tutusma
kaynagina yakin olmamasi
ve yeterli dizeyde havalan-
dirma olmasi gereklidir.

16.Dolum yapma prose-
durleri

Alisilagelmis dolum prose-

ddrlerine ek olarak, asagi-

daki gerekliliklere uyulmasi
gerekir.

«ilgili islemler yalnizca
uygun aletler kullanila-
rak yapilmalidir (Stphe
duymaniz halinde, lUtfen
tutusabilir sogutucu akis-
kanlarla kullanilacak alet-
lerin Ureticilerine danisin)

* Dolum ekipmani kullanir-
ken, farkli sogutucu akis-
kanlar nedeniyle kirlenme
olmamasini saglayin. icg-
lerinde kalacak sogutucu
akiskanin en az olmasi
icin hortumlar veya boru-
lar mUmkin oldugunca
kisa tutulmalidir.

 TUpler dik tutulmalidir.

* Sisteme sogutucu akis-
kan dolumu yapmadan
once sogutma sisteminin
topraklanmasi gereklidir.

* Dolum islemi tamamlan-
diktan sonra sistemi eti-
ketleyin (eder Onceden
etiketleme yapiimamissa).

Klima / Kullanim Kilavuzu
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* Sogutucu akiskan sis-
temine asiri dolum yap-
mamak icin son derece
dikkatli olun.

* Sisteme yeniden dolum
yapmadan once, OFN ile
basing testi yapilmasi ge-
reklidir. Sistemde sizinti
testi, dolum islemi ta-
mamlandiktan sonra ama
devreye almadan once
yapllmalidir. Servis verilen
yerden ayrilmadan once
ikinci bir sizinti testi yapil-
maldir.

17.Devre disi birakma

Bu proseduru gerceklestir-
meden once, teknisyenin
ekipmanlar ve ilgili tim de-
taylara tamamen hakim ol-
masl son derece 6nemlidir.
Tum sogutucu akiskanin
emniyetli bir sekilde bosal-
tiimasticin iyi sekilde uygu-
lama yapilmasi tavsiye edi-
lir (R32 sogutucu akiskan
modelleri icin). Gorev ger-

ceklestirimeden once bir
yag ve sogutucu akiskan
numunesi alinacaktir,

Kurtarilan sogutucu akis-
kanintekrarkullanimionce-
sinde analiz gerekli olabilir.
Goreve baslamadan once
elektrik beslemesinin kul-
lanilabilir durumda olmasi
son derece onemlidir.

—Ekipmana ve calistiril-
masina hakim olun.

—Sistemi elektriksel ola-
rak izole edin.

—Prosedlre baslamadan
once asagidakileri sag-
layin:

* Gerekirse sogutucu akis-
kan tdplerinin tasinmasi
icin mekanik tasima ekip-
mani hazir bulundurulma-
lidir;

« TUmkisisel koruyucu ekip-
manlar hazir durumda ol-
mali ve dizgun bir sekilde
kullaniimalidir;
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* Toplama islemi surekli
olarak yetkin bir kisinin
gozetiminde yapilmalidir;
* Toplama ekipmani ve
tdpleri ilgili standartlara
uygun olmalidir.

—MUmkinse  sogutucu
akiskan sistemini pom-
palayarak bosaltin.

—Vakum elde edilmesi
mumkin degilse, sogu-
tucu akiskanin sistemin
cesitli  bollimlerinden
toplanabilmesi icin bir
manifold hazirlayin.

—Toplama  baslamadan
once silindirin bir terazi
Ustlnde olmasi gerekli-
dir,

—Toplama makinesini
baslatinve Ureticinin tali-
matlarina gore galistirin,

—Silindirleri  asin  dol-
durmayin. (Sivi hacmi
%70'ten fazla olmama-
lidir.  50°C'lik referans

sicakligina sahip sogu-
tucu akiskanin sivi yo-
gunlugu).

—Bir anlik dahi olsa tupun
maksimum calisma ba-
sincini asmayin.

— Tupler dogru bir sekilde
doldurulduktan ve islem
tamamlandiktan sonra,
tlplerin  ve ekipmanin
hemen alandan cikarildi-
gindan ve ekipman Uze-
rindeki  tUm izolasyon
vanalarinin kapatildigin-
dan emin olun.

— Toplanansogutucu akis-
kan, temizlenmeden ve
kontrol edilmeden baska
herhangi bir sogutucu
akiskan sistemine dol-
durulmamalidir,

18. Etiketleme

Ekipman, devre disi birakil-
digi ve sogutucu akiskanin
bosaltildigi belirtiimis sekil-
de etiketlenmelidir. Etikette

Klima / Kullanim Kilavuzu
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tarih ve imza bulunmalidir.
Ekipmanin Uzerinde tutu-
sabilir sogutucu akiskan
icerdigini belirten etiketler
olmasi gereklidir.

19. Toplama

Ister servis amacli, ister
devre disi birakma amacl
olsun, bir sistemden sogu-
tucu akiskan bosaltilirken,
tim sogutucu akiskanin
emniyetli bir sekilde bosal-
tilmast icin 1yl uygulamalar
tavsiye edilir,

Sogutucu akiskan silindir-
lere aktarilirken, sadece
uygun sogutucu akiskan
toplama tUpleri kullaniima-
lidir. Dolum yapilmis sogu-
tucu akiskan miktarini ala-
cak sayida silindir olmasini
saglaymn. Kullanilacak tim
silindirler toplanan sogutu-
cu akiskan icin kullanima
uygun olmali ve bu sogu-
tucu akiskanin etiketini ta-
simalidir (yani sogutucu

akiskan toplama icin ozel
tlpler). Tlpler diizgin ca-
lisan basing tahliye valfi ve
ilgili kapatma vanasi ile ek-
siksiz olmalidir,

Bos toplama tlplerinin ha-
vasialinirve eger mumkuin-
se toplama islemi Once-
sinde sogutulur. Toplama
ekipmaninin dizgln calisir
durumda olmasi, ekipma-
nin kullanimrile ilgili acikla-
malarin el altinda bulunma-
sI ve tutusabilir sogutucu
akiskanlarin toplanmasina
uygun olmasi gereklidir.
Ayrica kalibrasyonu yapil-
mis ve duzgln calisan bir
terazi seti hazirda bulun-
malidir.

Hortumlar sizinti yapma-
yan ayirma kaplinleri ile ek-
siksiz ve Iyl durumda olma-
lidir. Toplama makinesini
kullanmadan once, yeterli
dizeyde calistigindan, ba-
kimlarinin dtzgtn yapildi-
gindan ve sogutucu akis-
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kan sizintisidurumunda tu-
tusmayi onlemek tzere ilis-
kili elektrikli bilesenlerinde
sizdirmazlk saglandigin-
dan emin olun. Tereddlde
dustugunlz konularda
iImalatgiya basvurun.

Toplanan sogutucu akis-
kan, dogru toplama tupu
icerisinde sogutucu akis-
kan tedarikgisine iade edil-
meli ve ilgili Atk Aktarma
Notu dizenlenmelidir.
Toplama Unitesinde ve
ozellikle tUplerde sogutucu
akiskanlar karistirmayin.

Kompresorlerin veya
kompresor yaglarinin bo-
saltilmasi durumunda, bu
Isleminyaginicginde tutusa-
bilir sogutucu akiskan bu-
lunmayacak sekilde makul
onlemler alinarak yapilma-
si gereklidir. Kompresorin
tedarikciye iade edilmesin-
den Once bosaltma isle-
mi yapilmalidir. Bu islemi

hizlandirmak i¢gin  sade-
ce kompresor govdesinin
elektriklisiticisi kullanilabi-
lir. Sistemdenyagbosaltilir-
ken bu islemin emniyetli bir
sekilde yapilmasi gereklidir.

20.HC Sogutucu Akiskanin
Havasinin Alinmasi (R32)

Hava alma, sogutucu akis-
kanin toplanmasina alter-
natif olarak gergeklestirile-
bilir. HC sogutucu akiskan-
larin ODP'si (ozon tlikenme
potansiyeli) s6z konusu
olmadigi ve ihmal edilebi-
lir diizeyde GWP'si (kiresel
Isinma potansiyeli) oldugu
icin, belirli kosullar altinda
sogutucuakiskaninhavasi-
nin alinmasi kabul edilebilir
bir durum olarak degerlen-
dirilebilir. Yine de bu islem
yapilirken, eger izin veriyor-
larsa, ilgili ulusal kural veya
yonetmeliklere uygun sekil-
de yapilmalidir.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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Ozellikle, bir sistemin hava-

sI alinmadan Once asagi-

dakilerin yapiimasi gerekir:

* Atk malzeme ile ilgili du-
zenlemenin dikkate alindi-
gindan emin olun

* Cevre ile ilgili dUzenleme-
nin dikkate alindigindan
emin olun

* Tehlikeli maddelerin gu-
venligi ile ilgili dizenle-
meye uyuldugundan emin
olun

* Hava alma islemi yalnizca
az miktarda, genel olarak
500 g'dan az miktarda so-
gutucu akiskan iceren sis-
temlerde uygulanir.

* Hava alma isleminin bir
binanin icine dogru ger-
ceklestirilmesine hicbir
kosulda izin verilmez.

* Hava alma islemi, halka
acik bir alanda veya insan-
larin yapilan prosedtrden
habersiz oldugu yerlerde
yapllmamalidir.

« Hortum, binanin disindan
enaz 3muzaga uzanacak
kadar yeterli uzunlukta ve
capta olmalidir.

Hava alma islemi, yal-
nizca sogutucu akiska-
nin bitisik binalara ve yer
altina yonlendirilmeye-
ceginden emin olunmasi
durumunda yapilmalidir.

Hortum, HC sogutucu
akiskan ve yag ile kulla-
nim bakimindan uygun
malzemeden yapiimistir.

Tahliyenin yukari dogru
yonlendirilmesini sag-
lamak dzere hortumun
zemin seviyesinden en az
1 myukari kaldinlmasiicin
bir cihaz kullanilir (seyrel-
tilmesi igin).

Bu durumda hortumun
ucu yanict dumanlarr dis
ortama tahliye ederek da-
gitabilir.
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* Hava alma hattiigerisinde
akisin kolayca gercgekles-
mesini engelleyecek her-
hangi bir kisitlama veya
bukdlme olmamalidir.

« Hortum cikisinin yakininda
herhangi bir tutusma kay-
nagi olmamalidir,

* Hortum, i¢cinde sizintiya
veya akisin engellenme-
sine neden olabilecek
herhangi bir deligin veya
bUktlmenin olmadigindan
emin olmak icin duzenli
olarak kontrol edilmelidir.

Hava alma islemi gercek-
lestirilirken, sogutucu akis-
kanin lyice seyreltilmesini
saglamak Uzere sogutu-
cu akiskan akisi, manifold
gostergeleri  kullanilarak
distk bir akis hizi tespit
edilinceye kadar dlgtlmeli-
dir. Sogutucu akiskanin aki-
si durdugunda, mimkinse
sistem OFN ile temizlen-
melidir; degilse, sistemde

minimum HC sogutucu
akiskan kalmasini sagla-
mak Uzere sisteme OFN
ile basin¢ uygulanmali ve
hava alma prosedUri ki
veya daha fazla kez ger-
ceklestiriimelidir,

21. Unitelere iliskin tasima,
Isaretleme ve depolama

* Yanicl sogutucu akiskan
iceren ekipmanin tasin-
masl

* Tasima yonetmeliklerine
uygunluk

« Ekipmanin isaretler kulla-
nilarak isaretlenmesi

* Yerel yonetmeliklere uy-
gunluk

* Yanici sogutucu akiskanin
kullanildigr ekipmanlarin
elden ¢ikariimasi

 Ulusal yonetmeliklere uy-
gunluk

« Ekipmanlarin/cihazlarin
saklanmasi

Klima / Kullanim Kilavuzu
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 Ekipman depolamasi, Ure-
ticinin talimatlarr dogrul-
tusunda yapilmalidir.

« Ambalajli (satisi yapilma-
mis) ekipmanin saklan-
masi

* Depolama ambalaji ko-

rumasi, ambalaj iginde
ekipmanda olusabilecek
mekanik hasarin sogu-
tucu akiskan dolumu so-
nucunda sizintiya neden
olmayacag sekilde yapi-
landiriimalidir.
Birlikte depolanmasina
izin verilen maksimum
ekipman sayisi yerel yo-
netmeliklere gore belirle-
necektir.
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Uriiniintiz tizerinde bulunan isaretlemelerde veya driinle birlikte verilen diger basil dskiimanlarda beyan edilen degerler, ilgili standartlara gére
laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, rtintin kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.
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3.1 Teknik ozellikler

Model GMLPA 550 / GMLPA 551
Iklim Sinifi T3

Nominal Sogutma Kapasitesi (kW) 16,1

Isitma Tipi Isi pompall

Nominal Isitma Kapasitesi (kW) 16,4

Nominal Gerilim/Frekans (V/Hz.) 220-240V/50Hz/1faz
Nominal Akim Sogutma (A) 255

Nominal Akim Isitma (A) 24,7

Nominal Giris Glci Sogutma (kW) 575

Nominal Giris Glcd Isitma (kW) 551

Sogutma gaz R32

Sogutma Gazi Toplam agirhigr (kg) 3,05

i¢ Unite net agirhg 50

Dis Unite net agirhgi 98

i¢ Unite Olgtleri (GxYxD) 1906%581%385

Dig Unite Olgileri (GxYxD) 1030%1331%380

1.Teknik 6zelliklerde verilen degerler, no-
minal galisma kosulllarina dayali stan-
dart degerlerdir. Bu degerler farkl galis-
ma kosullarinda degisiklik gosterir.

2.Sirketimiz siklikla teknik iyilestirmeler
yapmaktadir. Onceden haber veriimek-
sizin teknik verilerde degisiklik yapilabi-
lir. LUtfen klimanin Uzerinde yer alan tip
etiketine bakin.

3.Nominal degerler,sogutma igin 27/19
(ig), 35/24 (Dig), 1sitma igin 20/15 (ig),
7/6 (Dig) altinda test edilmistir.

GWP. 675, CO2 esdegeri :1,215 ton

4. Nominal Degerler icin TS EN 14511 de
T1 iklim sartlari ile tarif edilen kosullar
esas alinmistir.
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3 Genel bakig

Bu Uriin 2016/2281/AB yénetmeligine uygundur.

Havadan-havaya klima cihazlari igin bilgi gereklilikleri
Model(ler):Bilgini I¢ Unite GMLPA 550
n ait oldugu
model(ler)i tarif Dig Unite GMLPA 551
eden bilgi

Klima cihazinin dis ortam isi degistiricisi: hava

Klima cihazinin ig ortam isi degistiricisi: hava

Tip: Kompresor tahrikli buhar sikistirma

Mecvut ise: Kompresoriin siriiclisi: Elektrik motoru

Madde Sembol Deger Birim Madde Sembol Deger Birim

Mevsimsel mahal
Prated,c 16,1 kW [sogutma kapasitesi ns,c 221 %
enerji verimliligi

Nominal sogutma
kapasitesi

Verilen Tj dis ortam sicakliklarinda ve 27°/19 °C Verilen Tj dig ortam sicakliklarinda kismi yiik igin beyan

(kuru/islak termometre) ig ortam sicakliklarinda kismi edilen enerji verimliligi orani veya gaz kullanim
ylik igin beyan edilen sogutma kapasitesi verimliligi/yardimci enerji faktori
Tj=35°C Pdc 16,858 kW [Tj=35°C EERd 295,0 %
Tj =30°C Pdc 11,4693 kW |Tj=30°C EERd 506,0 %
Tj = 25°C Pdc 7,6603 kW |Tj=25°C EERd 757,0 %
Tj =20 °C Pdc 5,78889 kW |Tj=20°C EERd 1184,0 %

Klima cihazlari
igin verim azalma Cdc 0,25 —

katsayisi (*)

Aktif calisma konumu' digindaki konumlarda gig tiiketimi

Kapali konum POFF 0,013 kw Karter isitici konumu PCK 0,000 kw
Termostat-kapall PTO 0,013 W Hazirda bekleme PSB 0,013 KW
konumu konumu

Diger maddeler

Havadan havaya
klima cihazlar igin:

Kapasite Kontrolii degisken hava debisi,dis — 6800 m3/h
ort o

Ses glicli seviyesi LWA 61,2/72,9 @B
,dis ortam
Motor tahrikli ise: mg/kWh

M NO L
Azot oksitlerin X (%) X yakit girisi
emisyonu GCV
Sogutucu 675 kgquOZ
akiskanin GWP'si (100 yil)

Arcelik A.S.

Tletisim bilgileri |\ - - 28ac Caddesi No:2-6, 34445, Siltliice / ISTANBUL / TURKIYE

(*) Eger Cdc o6lglim ile belirlenmemisse klima cihazlarinin varsayilan verim azalma katsayisi 0,25'tir.
(**) BU Tebligin yiriluge girdigi tarihten itibaren
Bilgilerin multi split klima cihazlariyla olmasi durumunda test sonucu ve performans verileri,imalatgi veya ithalatgi

tarafindan tavsiye edilen bir i¢ tnite ya da i¢ (inite ile kombine edilmis olan dis Ginitenin performansina dayanilarak elde edilebilir.
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Bu Urlin 2016/2281/AB yonetmeligine uygundur.

Is1 pompalari icin bilgi gereklilikleri

Model(ler):Bilginin
ait oldugu
model(ler)i tarif
eden bilgi

i Unite

GMLPA 550

Dis Unite

GMLPA 551

Isi pompasinin dis ortam Is degistiricisi: hava

Isi pompasinin ig ortam Isi degistiricisi: hava

Isitici,ek bir isitici ile donatilmigsa bunun isareti:hayir

Mecvut ise: Kompresoriin siiriiciisti: Elektrik motoru

Ortalama 1sitma sezonu icin parametreler beyan edilir.Daha sicak ve daha duisik 1sitma
sezonlari igin ise parametreler istege baglidir.

Madde Sembol Deger Madde Sembol Deger Birim
Nominal isitma Mevsimsel mahal 1sitma
- Prated,h 16,4 |kapasitesi enerji ns,h 141 %
kapasitesi A
verimliligi

Verilen Tj dis ortam sicakliklarinda ve 20 °C
i ortam sicakliginda kismi y(ik igin beyan
edilen isitma kapasitesi

Verilen Tj dis ortam si

edilen performans katsayisii veya gaz kullanim
verimliligi/yardimai enerji faktori

cakliklarinda kismi yuk icin beyan

Madde Sembol Deger Madde Sembol Deger Birim
Tj=-7°C Pdh 8,925 [Tj=-7°C COPd 249,0 %
Tj=2°C Pdh 5,607 |[Tj=2°C COPd 360,0 %
Tj=7°C Pdh 3,610 [Tj=7°C COPd 467,0 %
Tj=12°C Pdh 4,247 |Tj=12°C COPd 577,0 %
Thiv = bivalent pdh 8.471 Tbiv = bivalent cord 253.0 %
sicaklik sicaklik
TOL = calisma limiti Pdh 8,471 |TOL = calisma limiti COPd 253,0 %
Sudan-havlaya. st Sudan-havaya Isi
pompalari igin: Tj ompalart icin: Ti = —
=_15°C Pdh xx |Pompaarnticin: i CoPd XX %
(eger TOL <-20 15°C
°C) (eger TOL <-20 °C)
Sudan-havaya Isi

Bivalent Thiv 7 pompalar|l|g:|ln Tol -10,0 oC

sicaklik :Calisma limit
sicakhgi

Is1 pompalari igin

verim azalma Cdh 0,25

katsayisi (**)

Aktif calisma kont'.!mu" d|§|nQak| EK isitici
konumlarda gtic tiuketimi

Kapali konum Poff | 0,010 Zf)dek isitma Kapasitesi | g5, | 1,500 | kw

Termostat-kapall PTO | 0016 |Enerji giris tiri

konumu

Karter isitici konumu PCK 0,000 Hazirda bekleme Psb | 0,010 | kw
konumu
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3 Genel bakig

Diger maddeler

Havadan havaya klima
cihazlari igin: hava

Azot oksitlerin

veya su debisi, dis

Kapasite Kontrolui degisken debisi,dis ortamda 6800 m3/h
Olclilen
Ses glicli seviyesi LWA 61,2/72,9
,dis ortam
Sudan/salamura-
havaya 1si pompalari
igin:Nominal salamura X m3/h

Tletisim bilgileri

emisyonu NOx (**) X ortam 1si degistiricisi
(uygulanabilirse)
Sogutucu akiskanin
GWP'si 675
Argelik A.S.

Karaagag Caddesi No:2-6, 34445, Siitliice / ISTANBUL / TURKIYE

(*) Eger Cdh 6lgtim ile belirlenmemisse 1s1 pompalarinin varsayilan verim azalma katsayisi 0,25'ir.
(**) BU Tebligin yuraluge girdigi tarihten itibaren
Bilgilerin multi split 1s1 pompalariyla ilgili olmasi durumunda test sonucu ve performans verileri,imalatci veya ithalatg
tarafindan tavsiye edilen bir i¢ linite ya da i¢ tinite ile kombine edilmis olan dig Unitenin performansina dayanilarak elde edilebilir.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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3 Genel bakig

Cihazi agmak/kapatmak icin kullanilr.

MODE | Galisma modunu se¢cmek

icin kullanilir.

“MODE" digmesine her basildiginda, ¢a-
lisma modu sirayla degistirilir:

e > > > o
Sogutma Nem alma Fan stma)

o’

-ic ortam fan hizini secmek
icin kullanilir.

/N
L}

- Istediginiz salinim modunu
segmek igin bu digmeye basin.

I

: Tusuna bir kez basarak ayar
sicakligini 1 °C artirin.

I

: Tusuna bir kez basarak ayar
sicakligini 1 °C azaltin.
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4 Klima ve uzaktan kumanda kullanma talimati

4.1 Uzaktan kumanda

1.0

S~ ol Gennl
% E0 & £
@

&
>

ZAMANLAYICI TEMIZLEME  ALAN TAKIBI

OO O

UYKU LED JENERATOR

GRUNDIG

N

Diigme

islevin Tanimi

UYKU

Uyku digmesi

Uyku Modunun ayarlanmasi
veya iptaliicin kullanilir.

LED

Bu digmeye bastiginizda, ig
dnitenin tlm ekrani kapana-
caktir. Ekrana devam etmek
igin herhangi bir diigmeye ba-
sin.

JENERATOR

Bu moda girmek i¢in, Jenera-
tor tusuna basin. Kapatmak
igin ayni tusa tekrar basin.

ZAMANLAYICI

Zamanlayiclyl se¢mek igin bu
digmeye basin.

ALAN TAKIBI

Sicaklik algilama ve oda sicak-
g1 gorlintlleme didgmesi.

TEMIZLEME

Uzaktankumandadaki"Temiz-
leme" diigmesine bastiginizda,
ic Unite "CL" yanip sGner ve bu,
klimanin Kendi Kendini Temiz-
leme durumunda oldugunu
gosterir. Toplam iglem yaklasik
30 dakika strer. Tamamlandi-
ginda, "CL" ekran kodu kaybo-
lur ve klima, Temizleme'den
onceki orijinal galisma modu-
na (sogutma, Isitma veya fan
modu gibi) geri doner.

HIZ

¢ Uinite fan hizini segmek igin.
%A : Otomatik

Sn: Disik

%ul: Orta-dusuk

Suil: Orta

Sumll: Orta-yiksek

Santll: Yiksek

Yatay hava akisg kanatlarinin
salinimini ayarlamak igin.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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4 Klima ve uzaktan kumanda kullanma talimati

~
-~

I\

Dikey hava akis kanatlarinin
salinimini ayarlamak igin.

Sicakligr artirmak i¢in bu dig-
meye basin.

Sicakligr azaltmak igin bu dig-
meye basin.

N\
VvV
O

Klimayl  galistirmak/durdur-
mak igin bu digmeye basin.

TURBO

Hizli sogutma / isitma islemi-
ni basglatmak veya durdurmak
icin kullanilir.

MOD

Calisma modunu  segmek
igin bu didgmeye basin.
(@) : Otomatik

% Sogutma
3 Fan

45 Nem alma
%< Isitma

Kullanici oda havasini hizli
bir sekilde sogutmak veya
Isitmak isterse, sogutma
veya Isitma modunda
“Turbo" digmesine basa-
bilir, klima gic islevinde
galisir. “Turbo" diigmesine
tekrar basildiginda, klima
gig islevinden gikar.
"OTOMATIK" modu ayarlan-
diginda, klima i¢ ortam si-
cakligr ile ayarlanan sicaklik
arasindaki D degerine gore
ISITMA, SOGUTMA mo-
duna uyum saglar.

"OTOMATIK" modu ayarlan-
diginda, Uyku islevi kullani-
lamaz.

“Nem Alma" modu ayarlan-
diginda, i¢ ortam sicakligi
ile ayarlanan sicaklik ara-
sindaki D degerine gore.
Klima, oda nemini azaltmak
icin sogutma islemini ve fan
hizini otomatik olarak bas-
latir veya durdurur. Fan hizi
bazen kontrol edilemez.

FAN modu ayarlandiginda,
sicaklik ayarlanamaz. Yal-
nizca yuksek, orta ve dislk
fan hizi ayarlanabilir; Oto-
matik fan hizi ayarlanamaz.

Uzaktan kumandanin yu-
karidaki gizimi yalnizca re-
ferans amaglidir; segtiginiz
gercek Urlinden biraz farkli
olabilir.
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4 Klima ve uzaktan kumanda kullanma talimati

4.2 Uzaktan kumanda ekran
gostergeleri

I

R Samtll Genil

8 Y
O C I B M

711

1= Sinyal alicisi.
2.5% Sogutma modu ikonu: Sogutma
modu devredeyken gosterilir.

S.y\) Nem alma modu ikonu: Nem alma
modu devredeyken gosterilir.

4.oGQ Sadece fan modu ikonu: Sadece
fan modu devredeyken gosterilir.

5.%< Isitma modu ikonu: Isitma modu
devredeyken gosterilir.

6.@ Otomatik mod ikonu: Otomatik
mod devredeyken gosterilir.

LI

711 L. B sicakik gostergesinin ayar-
lanmast: Ayar sicakligini ve zamanla-
ma stresini gortntdler.

803 : Dikey salinim ikonu: Dikey bigakla-
rn pozisyonuna ve salinim yapip yap-
mamasina gore gorlntdlenir.

9.5 Yatay salinim ikonu: Yatay bigak-
larin pozisyonuna ve salinim yapip yap-
mamasina gore gortintdlenir.

10.RUzgar hizi segimi ekrani

%A : Otomatik

S Disik

Sl Orta-dusik

Suil: Orta

Sumll: Orta-yiksek

Sumtll: viiksek

11.Genll: GEN ikonu (Fonksiyonlar mo-
dellere gére kullanilabilir): GEN fonksi-
yonu ayarlandiginda gortintdlenir.

12. . ZoneFollow  fonksiyonu:
ZoneFollow fonksiyonu ayarlandiginda
gorlinir. Zone Follow (takip) fonksiyo-
nu, uzaktan kumandanin bulundugu
yerdeki sicakligi dlcmesini ve bu sinyali
belli araliklarla klimaya gondermesini
saglar. Otomatik, Sogutma ve Isitma
fonksiyonlarini kullanirken ortam  si-
cakliginin i¢ Unite yerine uzaktan ku-
mandadan olgilmesi, klimanin ortam
sicakliginien uygun hale getirmesini ve
maksimum konfor sunmasi saglar.

1 3.%‘: Sessiz ekran: Diigmeye basildigin-
da goriintulenir.

14.°7 . Turbo fonksiyonu: Turbo fonksi-
yonu SOGUTMA veya ISITMA moduna
ayarlandiginda gortintilenir. Unitenin
sicakliga mimkin olan en kisa siirede
ulagsmak igin fazladan calismasini sag-
lar. Sogutma modundayken TURBO
fonksiyonunu sectiginizde, Unite, en
glcld Ufleme ayarinda soduk hava ve-
rerek sogutma islemini hizlandirir.

16.(5) : Zamanlayici fonksiyonu: Klimayi
agcma veya kapatma zamanini ayarlar-
ken gordntlenir.

16.@ : Uyku modu ikonu: “Uyku" dig-
mesine basildiginda goértntdlenir, Unite
uyku modunda galisacaktir.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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4 Klima ve uzaktan kumanda kullanma talimati

17.6 - Temiz Ekran: Temizleme fonksi-
yonu secildiginde goriintdlenir.

4.3 Uzaktan kumanda pillerinin
takilmasi

* Pil kapagini ok yoniine gore sokin.

* Yeni pilleri takarken pilin (+) ve (-) ku-
tuplarinin dogru oldugundan emin
olun.

» Kapadi geri yerine kaydirarak yeniden
takin.

2 adet LR0O3 AAA (1,5 volt) pil
kullanin. Sarj edilebilir piller
kullanmayin. Ekran karardi-
ginda, ayni tipteki yeni pillerle
degistirin.

(i

4.4 Gahistirma modlar

4.1.1 Kendi kendini temizleme

“Uzaktan kumandadan "Kendi kendini
temizleme" islevini etkinlestirdiginizde,
i¢ Unite "CL" yanip soner ve bu, klimanin
kendi kendini temizleme galisma duru-
munda calistigini gosterir.
1.Buzlanma: buharlastirici sicakligi keskin
bir sekilde diser, i¢ Unite buharlastiricisi-
nin ylzeyinde don ve buz olusur. Bu sI-
rada, i¢ Unitenin fani calismayi durdurur
(yani, i¢ Unitenin gikiginda hava yoktur).
2.Buz ¢dzme(Defrost): Bir slire sonra,
klima buz gozme iglemine geger, buz
tabakasi suya dontsUr ve eriyen su bu-
harlastiricidaki kiri temizler.
3.Kurutma: Tozlar yikanarak disariya gi-
karilir.
Toplam igslem 30 dakika sUlrecektir.
Tamamlandiginda, “CL" ekran kodu kay-
bolacak ve hava deposu Temizleme'den
onceki orijinal galisma moduna (sogut-
ma, Isitma veya fan modu gibi) geri do-
necektir.

(i
A\

4.1.2 Uyku fonksiyonu

1.Klima agik durumdayken, "UYKU" mo-
duna girmek igin "UYKU" digmesine

90-

Toplamda 30 dakika slrecek
olan bu islem, farkli Griin ka-
pasitelerine gore degisiklik
gostermektedir.

DIKKAT! islem sirasinda klima-
dan uzak durun.

basin ve uzaktan kumandada
rintUlenecektir.
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4 Klima ve uzaktan kumanda kullanma talimati

2."UYKU" digmesine tekrar basin, uzak-
tan kumandada @ kaybolacak ve
uyku (enerji tasarrufu) islevi iptal edile-
cektir.

1.Uyku modunda, sogutma
ve kurutma modunda
saat calistiktan sonra ayar-
lanan sicaklik artacaktir;
Isitma modunda 1 saat ¢a-
listiktan sonra azalacaktir.
Ayarlanan sicaklik 16°C ile
32°C arasinda kontrol edi-
lecektir. Klima uyku modun-
dayken, en yiiksek i¢ Unite
fan hizi orta seviyeye ayar-
lanir, ancak kullanici fan
hizini uzaktan kumandayla
degistirebilir.

2.Uyku modunda, ayarlanan
sicaklik ve i¢ Unite fan hizi
degismez.

3.1. ve 2. madde istege bagli-
dir ve Urln fabrikadan gon-
derilmeden once tasarlan-
mistir.

(i

4.1.3 Zamanlayici

"Zamanlayici"ya basin, klima calisirken
kapatmak igin 1-24 saat arasinda daire-
sel segim yapabilirsiniz.

ZAMANLAYICI ayarlandigin-
da, klima ayarlanan zamanda
kapatilacak veya agilacaktrr.
ZAMANLAYICl'ya  basmak
ZAMANLAYICI iglevini iptal
edebilir, klimayr hemen ag-
mak veya kapatmak igin ON/
OFF digmesine basabilirsi-
niz.

(i

4.1.4 Turbo

Sogutma veya Isitma modunda, turbo
fonksiyonunu agmak icin “Turbo" dig-
mesine basin,

Calisma yontemi: Sogutma veya Isitma
modunda “Turbo" digmesine basildigin-
da, uzaktan kumandada isaret gorintu-
lenir. Klima turbo rtizgar hiziyla galisir ve
hava akisi sabitlenir.

4.1.5 ZoneFollow

Bolgeyi takip et tusuna basin, klima oto-
matik olarak etrafinizdaki sicakligr ortam
sicakligina ayarlayacaktir.

4.1.6 LED

Ekrani agmak veya kapatmak igin LED'e
basin.

Ekran kapaliyken, herhangi bir digmeye
basmak ekrani tekrar acabilir ve ayarladi-
giniz modu galistirabilir.

4.1.7 Jenerator

Uzaktan kumandada jenerator fonk-
siyonu aktiflestirildiginde, klima glg
tiketimini secici ve zorunlu olarak
%30/%50/%75/%100 nominal akim gibi
farkli akim seviyelerinde azaltabilir.
Elektrik kesintileri sirasinda klimanin tagi-
nabilir jenerator gibi harici bir glig kayna-
gi kullanarak galigsmasini saglar.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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5 Semalar

5.1 Sogutucu akiskan akis semasi

Isitma tipi

A S ——

i
1
]
i
]
' 1 1
] ] 1
] 1 L}
] 1 [
1 1 1
1 1 ]
i i i —
1 1 ()
- . . I i
: cevirme valfi ! H
; i i IsI esanjorii
: Isi esanjorii | i
: i i
. — B ] |
i Yardimci kilcal tip o
; Kilcal boru Dar tUP:
- S b b <
i _—— . , P
i Tek yonli valf ~ Servis valfi | i
Sogutma tipi
Dis iinite ic inite
Kompresor Servis valfi
- IJ—/I n— 1
O —A~ Boru =
—
Dis linite I¢ dnite ©
IsI esanjoru IsI esanjoru
Siizgeg Servis valfi g, | Eklem yeri
Kilcal boru

122/ TR

Klima / Kullanim Kilavuzu



6 Kurulum

6.1 ig iinitenin kurulumu

DIKKAT! Montaj islemleri es-
nasinda i¢ tnitenin ylizeyinde
bulunan izolasyon malzeme-
sine hasar vermeyin.

6.1.1 Montajdan once

+ Unitenin ambalajini agarken veya ac-
tiktan sonra Uniteyi tasirken sogutucu
akiskan borularina, tahliye borularina
vs. baski uygulamayin.

+ Diger pargalara, ozellikle de sogutucu
akiskan borularina, tahliye borularina
ve flang pargalarina baski uygulamayin.
+ Uniteyi monte ederken koruyucu ekip-
man (eldiven vb.) kullanin.

« Uniteyi montaj kilavuzundaki bilgilere

uygun olarak dogru sekilde monte edin.

+ Asagidaki hususlari dogrulayin:

— Unitenin tipi/Giic beslemesi
degerleri

— Borular/Kablolar

— Aksesuar pargalari

+ Kurulum kalifiye bir personel tarafindan

yapilmalidir. (Yanlis montaj su kaga-

giyla, elektrik carpmalariyla ya da yan-

ginla sonuglanabilir.)

+ Uniteyi bu kilavuzda verilen talimatlara

gore kurun. (Eksik montaj su kacaglyla,

elektrik garpmalariyla ya da yanginla

sonuglanabilir.)

+ Verilen veya belirtilen montaj pargalarini
kullandiginizdan emin olun. (Farkli parga-
larin kullaniimasi dnitenin gevsek baglan-
masina, su kacaklarina, garpiimaya veya
yangin riskine neden olabilir.)

+ Klimayi, dUnite agirhgini tasiyabilecek
saglam bir taban tzerine monte edin.
(Yetersiz bir taban veya kusurlu bir ku-
rulum, Unitenin tabandan diismesi du-
rumunda yaralanmalara neden olabilir.)

+ Elektrik baglantilart kurulum kilavuzuna

ve yerel ve ulusal kablo baglanti kural-
larina ve yasalarina uygun olarak yapil-
malidir.

« (Yetersiz kapasite veya eksik yapilan

elektrik baglantilar garpilmalara veya
yangin riskine neden olabilir)

« Ozel bir gii¢ devresi kullandiginizdan

emin olun. (Asla baska bir cihaz tara-
findan paylasilan bir gi¢ kaynag kul-
lanmayin.)

+ Kablo baglantilarini yaparken, aradaki

mesafenin tamami igin yeterli uzun-
lukta olan bir kablo kullanin, uzatma
kablosu kullanmayin.

+ GUlg kaynagina ek ytkler baglamayin ve

ltfen ayri bir glic devresi kullanin.

« Ig ve dis Uniteler arasindaki elektrik

baglantilari icin belirtilen tipte kablolar
kullanin. (Birbirine baglanan kablolari,
terminaller hicbir dis gerilim almayacak
sekilde sikica kelepgeleyin.)

+ Kusurlu baglantilar terminallerin asir

Isinmasina veya yangina neden olabilir.

« TUm kablolari birbirine bagladiktan

sonra, elektrik panellerinin veya kablo
kapaklarinin uygun olmayan kuvvetlere
maruz kalmasini dnlemek igin kablolari
sabitleyin. (Kablolarin tzerine kapaklar
takin, kapaklarin eksik monte edilmesi
terminallerin agiriisinmasina, garpilma-
lara veya yangin riskine neden olabilir.)

+ Sistemi kurarken veya yerini degistirir-

ken, sogutucu akiskan devresinde hava
bulunmadigindan emin olun (Sogutucu
akiskan devresindeki hava, anormal ba-
sing artisina veya kopmaya neden ola-
rak yaralanmalara yol agabilir.)

+ Montaj galismalari sirasinda herhangi

bir sogutucu akigkan sizintisi olursa,
oday! havalandirin.

Klima / Kullanim Kilavuzu

123/ TR



6 Kurulum

« Tim kurulumlar tamamlandiktan
sonra, sogutucu akiskan kacagi olma-
digindan emin olun. (Sogutucu akiskan
aleve maruz kalirsa zehirli bir gaz Gre-
tir.)

+ Boru baglantilarini yaparken, sogutma
gevrimine belirtilen sogutucu akiskan
disinda havada bulunan herhangi bir
maddenin girmesine izin vermeyin.
(Aksi takdirde performans disebilir,
sogutma gevriminde anormal ylksek
basing olusabilir, patlama ve yaralanma
riskleri olusabilir.)

+ Tesisatta uygun bir toprak baglantisi
oldugundan emin olun. Uniteyi bir se-
beke borusuna, paratonere veya tele-
fon sebekesine topraklamayin. Eksik
topraklama elektrik garpmasina neden
olabilir. (Yildinm veya diger kaynaklar-
dan gelen ylksek asiri akim klimaya
zarar verebilir.)

« Elektrik garpmasini onlemek igin saha
kosullarina bagli olarak bir toprak ka-
gagi devre kesicisi gerekebilir.

+ Kablolama, boru tesisati veya uniteyi
kontrol etmeden Gnce giig kaynaginin
baglantisini kesin.

« Ic Uniteyi ve dis Uniteyi tasirken litfen
dikkatli olun ve dis Unitenin 45 dere-
ceden fazla egilmesine izin vermeyin.
Herhangi bir yaralanmayi onlemek igin
klimanin keskin kenarlarina dikkat edin.
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6 Kurulum

6.1.2 Montaj yeri

i¢ iiniten

in montaj yeri

1.Hava c¢ikisinda herhangi bir engel ol-
mamali ve hava akisi odanin tamami-

na dagilabilmelidir.

2.Baglanti borusunu ayarlayarak duvar-
da delik agmak kolaylik saglar.

Nesneye
kadar bosluk

Tavana kadar bosluk

Bu tarafi duvara temas ettirin

ve vidalarla.
Ust kapaktaki vidayi gikarin, sonra
bu tarafi delige yerlestirin ve
vidalarla sikir-

Enaz 10 cm =
TE N

Nesneye
kadar bosluk

&,

a2
doi}“‘b

{Enaz30cm

Duvara
kadar bosluk

Nesneye kadar bosluk

<

2

({

\

) PN

Nesneye
B) kadar bosluk

2

g T LTTT

50 cm

Nesneye
kadar bosluk
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6 Kurulum

3.Resimdeki sekilde gosterilen bigimde
tavan ve duvarla Unite arasinda gerekli
mesafeyi koruyun.

4.Hava filtresini sokerek monte etmek
kolaylik saglar.

5.Unitenin parazite neden olabilecek te-
levizyon setlerinden, radyolardan vs. en
az 1 metre uzakta olmasini saglayin.

6.Hava girisinin gevresine herhangi bir
nesne koymayin.

7.Uniteyi, Unitenin agirh@ini tagiyabilecek
ve galisirken girdltd ve titresimi artir-
mayacak bir yere monte edin.

8.Uniteyiyagl dumanlar, tuzlu siilfir gaz-
lari, tozlar ve dogrudan giines 1siginin
yogun bir sekilde bulundugu yerlere
monte etmekten kaginin.

ic tinite

Maks.
uzunluk

| -Gaz
borusu

\_J =]

Sivi —
borusu

TIPRSHNA
AXip syeiN

Dis Unite

Dis iinitenin montaj yeri

1.Montajigin uygun olan ve iyi havalandi-
rilmis bir yere monte edin.

2.Montaji yaparken, bir onceki sayfada
belirtilen sekilde Uniteyle duvar arasin-
da gerekli mesafeyi koruyun.

3.Boru uzunlugu ve dikey ytikseklik asa-
gida verilen degerlere uygun olmalidir.

Modelin Maks. Boru | Maks. Di-
Sogutma | Uzunlugu key Uzun-
Kapasitesi | (m) luk (m)
(Btu/sa)
55K 20 10
Dis Unite  f=r5
OO0,
O]
]
aas
Gaz 5900
borusu\ (—— 0OOCe
o)
— — 000
'}
<
=
5 25
[ ~
2 ~ 2
@D h&D
[
—% borusu
Yag donusl dirsegi

4 |¢ Unite dis Unitenin altinda ve yiikseklik
5m'nin Uzerinde ise, her 5 metrelik uzun-
luk igin bir yag donds dirsegi takin.

5.Uniteyi yagli kirler, vulkanizasyon gazlari
veya aslin tuzlu sahil kenarlari gibi 6zel
maddeler ve ortamlarda kullanirken etkili
yalitim onlemleri aldiginizdan emin olun.
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6 Kurulum

6.Uniteyi, camurlu su alma riskinin sdz
konusu oldugu yol kenarlarina kurmak-
tan kaginin.

7.Uniteyi, komsularinizin galisma sesin-
den veya tahliye edilen sicak havadan
rahatsiz olmayacagl bir yere monte
edin.6.2 Kurulum igin araglar ve aletler

Alet
Standart tornavida

Numara

Vakum pompasi

Dolum hortumu

Boru bikicU

ingiliz anahtari

Boru kesici

Yildiz tornavida

Bigak veya kablo siyirici

Bigak veya kablo siyirici

EGim Glger
Cekig
Darbeli matkap

Boru genigletme aparati

Alyan anahtari

535535‘900\1001#0)1\)—'

Olgiim Bandi

6.2 Duvar deligi

1.Asagida gosterildigi gibi ¢ikis borusu-
nun yonlne gore boru deliginin konu-
munu segin.

2.Segilen c¢ikis borusu pozisyonunda
®55/d70 gapinda bir boru deligi acin.
Sorunsuz bir sekilde tahliye etmekicin,
duvardaki boru deligini 5-10° egimle
dis tarafa dogru hafifge asagi dogru
egin.

i¢ Unite dis Unite

5~ 105 1L () 0551070

3.Borularin ve kablolarin hasar gormesini
onlemek igin duvar mansonunu duvar
deliginin igine monte edin.

4.Duvarin diizenli ve temiz gorinmesini
saglamak icin, baglanan duvar manso-
nuna manson kapagini takin.

6.3 I¢ linitenin montaji

1.Tahliye borusunu ve baglanti borusunu
takin.

2.Sol ve sag taraftaki filtreleri gikarin, 6n
panelin sabit vidasini sokerek filtreyi ¢i-
karabilirsiniz.

3.Yedek pargalari gikarin.

Filtre

Vida

Klima / Kullanim Kilavuzu
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6 Kurulum

6.4 Dis iinite montaji

1.Dig Unitenin ses yapmasini ve titreme-
sini 6nlemek igin Uniteyi 4 civata, 4 pul
ve 4 somun ile sabitleyin.

A
C
A Am

6.4.1 Boru baglantilan
1.Hava giris 1zgarasini gikarin
+ 1 vidayi gevsetin ve arka plakayi gikarin.

+ I Unitenin boru baglantilari tamamlan-
diktan sonra arka plakayi yerine takin.

Vida

Borular, tahliye
borular ve kablolarin
baglantist igin

O o O 1

2.ic Unite borularina bagl olan iki havsa
somununu sokin.

+ Baglanti borularinii¢ Unite kabininin dis
kismindan i¢ kismina alin ve uglarindaki
plastik tapalari gikarin,

« g Unite konektdriiniin L sekilli boruya
baglanmasi uygundur.

3.Baglantiborulariniig nitenin konektor-

lerine baglayn.

Baglantiyi yaparken ic Unite borulari ile
baglanti borularini ayni eksen gizgisi
Uzerinde tuttugunuzdan emin olun.

+ Havsa somunlarini ilk olarak elinizle

saat yoninde gevirin, daha sonra tork
anahtarlariyla sikin.

Borularin, konektorlerin ve havsa so-
munlarinin deforme olmasini ve hasar
gormesini onlemek icin, sag taraftaki
tabloda bulunan izin verilen tork deger-
lerine dikkat edin.

4. Ek baglantilarinin isi yalitimi.

Yogusma suyu olusumunu ve yogusma
suyunun damlamasini onlemek icin ek
baglantilarinin sarilmasi onerilir. Sira-
siyla sivi ve gaz borulari sariimaldir.

Boru blydkligu Tork (N.m)

3/8" 30~40

3/4" 70~75
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6 Kurulum

Swviborusu

Gaz borusu Sargr band|

Is1 yalitimi

2 yollu valf (yiiksek basing)

3 yollu valf (dtistik basing)

5 Baglanti borularini dis tiniteye baglayin.
+ 2yolluve 3yollu valflerin havsa somun-
larini gikarin.

+ Baglanti borularinin plastik tapalarini
cikarin.

+ Konektorler ile borulari ayni eksen giz-
gisi Uzerinde tuttugunuzdan emin ola-
rak; havsa somunlariniilk olarak elinizle
gevirin, daha sonra tork anahtarlariyla
sikin. Gerekli tork degerine dikkat edin.

+ Borunun baglanti yerleri asagidaki se-
kilde gosterilmektedir.

Modelin

SOgUtma . | Gaz borusu | Sivi borusu
Kapasitesi

(Btu/sa)

55K 3/8" 3/4'

DIiKKAT!

* Boru, contayla birlikte delik-
ten gegirilir.

* Borulari dogrudan zemine
koymayin.

A\

6.4.2 Hava cikisi

Sogutma sisteminde hava ve nem kal-

masinin bazi olumsuz etkileri olabilir;

+ Sogutma sisteminin igindeki basing
artar;

+ Sodutma (veya isitma) etkisi azalir;

+ Nem donarak sogutma sisteminde ti-
kanikliga neden olur;

+ Sistemdeki belirli pargalar paslanir.
i¢ ve dis Uniteler baglandiktan sonra, bo-

rulariniginde kalan havanin asagidaki se-
kilde tamamen bosaltilmasi gerekir:

Klima / Kullanim Kilavuzu
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U seklinde egri

Tahliye hortumu -

Sivi vanasi

Gaz vanasi

Sogutucu sarj

havalandirmasi ™
Sogutucu sarj R
havalandirma ——§
somuny

ic altigen
anahtar

Duvar
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6 Kurulum

6.5 Tahliye baglantilan

6.7 Elektrik tesisati

+ Duvardan dis Uniteye giden tahliye bo-
rusunu ayarlayin.

+ Tahliyeyi kolaylastirmak icin tahliye bo-
rusunun asagl dogru egimli olmasini
saglayin.

+ Bagh tahliye hortumunu ic¢ Unitenin
tahliye borusuna baglayin ve yogusma
suyu sizintisini onlemek igin iyice sikis-
tirin.

+ Tahliye borusunun ig taraftaki kismini
IsI yalitim malzemesiyle sarin.

ic tinite

Buradan i tahli

Uniteye Isl —T ba lye

yalitimi or;su
uraya
takin

Tahliye hortumu

6.6 Borularin sarilmasi

+ Baglanti borulari ve kablolari bir araya
getirerek bantla sarin, ancak tahliye
borusunu sarmayin. Tahliye borusu bu
borular ile kablolarin yanina ayrica sa-
bitlenebilir.

+ Dis Unitenin ek baglantisi ile ig Gnitenin
ek baglantisindan sarilan bandin her
turu, bir dnceki turun yarisini kaplama-
hidir.

Baglanti borulari

Kablolar

Tahliye borusu

UYARI:
 Bir ELB (Elektrik Kagadgi
Devre Kesici) kullanin. Aksi
takdirde cihaz, elektrik garp-
masl veya yangina neden
olabilir.

« TUum kontrol noktalari te-
mizlenene kadar sistemi
galistirmayin.

1.Toprak ile elektrikli parga-
larin terminali arasindaki
direnci olgerek yaltim di-
rencinin 2MQ'dan fazla olup
olmadigini  kontrol edin.
Degilse, elektrik kacagi bu-
lunup onarilana kadar siste-
mi calistirmayin.

2.Dig Unitenin stop valfleri-
nin tamamen agildigindan
emin olmak igin kontrol
edin ve daha sonra sistemi
baslatin.

+ Kompresor odasi ve tahliye
tarafindaki borular 90°C'nin
Uzerinde 1sindigi igin tahliye
gazi tarafindaki higbir par-
caya elle dokunmayin.

A\

1.Saha kablolarini segerken yerel kanun

ve yonetmeliklere uyun.

2.Tabloda verilen kablo boyutlari Avrupa

Standardi EN60335-1'e gore (nite-
nin maksimum akimina uygun olarak
segilir. Siradan polikloropren kilifli es-
nek kablodan (kod tanimi HO7RN-F)
daha hafif olmayan kablolari kullanin.
Terminal blokunu esnek kablo kulla-
narak baglarken, glic kaynagi terminal
blokuna baglanti igin yuvarlak kivrimli
tip terminal kullandiginizdan emin olun.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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7 Temizlik ve bakim

7.1 ig iinitenin bakimi

1.Gig kaynaginin baglantisini kesmeden
once cihazi kapatin.

2.Cihazi yumusak ve kuru bir bezle silin.
Su sicakh@l 40°C'nin altinda olmalidir.
Cihazi silmeden once bezi kurutun.

3.Cihazi temizlerken asla benzin ve cila
tozu gibi ugucu maddeler kullanmayin.

4.ic Uniteye asla su plskirtmeyin.

5.Cihazi kurutun. i¢ tnitenin ig parcalari-
ni kurutmakigin cihazi uygun bir glinde
"SADECE FAN" modunda yaklasik ya-
rim glin boyunca galistirin.

7.2 Hava filtresinin temizlenmesi

Hava filtrelerini sokme veya
takma islemleri uzman per-

m sonel tarafindan yapilmalidir,
aksi takdirde tehlikeler olusa-
bilir.

+ Cihazi silmeden once bezi kurutun.

+ Hava filtresini yumusak bir bezle silin
veya filtreye hafifce vurun, yahut filtreyi
bir toz toplayiciyla temizleyin veya ¢ok
fazla kirlenmisse notr deterjan igeren
ik suyla temizleyin. Daha sonra glines
almayan ve serin bir yerde kurutun.

+ Filtreyi yeniden Uniteye takin.

[i] Hava filtresini, cihaz 300 saat
calistiktan sonra temizleyin.

calislyorsa hava filtresini iki

m Klima asiri tozlu bir ortamda
haftada bir temizleyin.
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8 Sorun giderme

Cihazinizin kullaniminda hatalar ve arizalar meydana gelebilir. Asagidaki tablolarda
olasi hatalara ve bir hata mesaji veya arizanin ¢ozilmesiyle ilgili notlara yer verilmis-
tir. Servis merkezini ararken zaman ve para kaybetmemeniz igin asagidaki tabloyu
dikkatlice okumaniz tavsiye edilir.

Sorun Kontrol Goziim
Ciddisekide engelenyormu | 8 2 eyt tekrer
(statik elektrik, sabit voltaj gibi)? acin
Uzakutan kumanda sinyal aima Sinyal alma araligi 8 m'dir.
e araliginda mi?
I¢ Unite
uzaktan Engeller var mi? Engelleri kaldirin.
kum?”da_‘ . | Uzaktan kumanda alici pencere- | Uygun aglyi segin ve uzaktan kumandayi
Q;Qrill%?“m ye mi bakiyor? ic Uinitedeki alici pencereye dogrultun.
veya Uzaktan !<_Iumandan|q hassasiyeti | oy i kontrol edin. Pillerin glict gok di-
uzaktan distk mu; bulanik goriintd ve . - L
AR slikse lttfen degistirin.
kumandada | gorintd yok mu?
herhangi bir Uzaktan kumandanin hasarli olup olma-
islem yok. U_z_aktan kumanday: galistinrken digini kontrol edin. Eger dyleyse, degis-
gorintd yok mu? Girin ' '
Uzaktan kumandayi i¢ Uniteye yaklastirin.
Odada floresan lamba var mi? Floresan lambayi kapatin ve ardindan
tekrar deneyin.
'¢ Unitenin hava girigi veya hava Engelleri ortadan kaldirin.
cikisi tikali mi?
ic tiniteden | Isitma modunda, i¢ ortam sicakli- | Ayarlanan sicaklida ulasildiginda ic tinite
hava gikisi | g ayarlanan sicaklida ulastimi? | hava Uflemeyi birakacaktir.
‘ oguk hava Uflemesini onlemek igin i
yok Soguk hava iiflemesini 8nlemek icin ic
Isitma modu simdi mi agildi? unite birkag dakika gecikmeli olarak ¢a-
histirilacaktir, bu normal bir durumdur.

Klima / Kullanim Kilavuzu
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8 Sorun giderme

Elektrik kesintisi mi var? Gug geri gelene kadar bekleyin.
Fis gevsek mi? Fisi tekrar takin.
Devre kopmus mu veya sigorta Profesyonel bir kisiden devre kesiciyi
yanmis mi? veya sigortayl degistirmesini isteyin.
Klima calis- kgl Siati i
iyor callg Kablolamada ariza mi var? Profe_syonel bir kisiden degistirmesini
: isteyin.
Unite calismay! durdurduktan he- | 3 dakika bekleyin ve ardindan tniteyi
men sonra yeniden baslatildi mi? | tekrar agin.
Uzaktanukumanda icin fonksiyon Fonksiyonu sifirlayin.
ayari dogru mu?
ic Unitenin - ST
hava ¢iki- ic tinite sicakhigi ve nem orani Ig__mekan hlavaS| hizla SOQL{dUQU IGin. B"|r
. ' . slire sonra i¢ mekan sicakligr ve nemi di-
sindan sis | ylksek mi? :
secek ve bugu kaybolacaktr.
clkiyor.
Unite otomatik modda mi calis- | S'¢@klik otomatik modda ayarlanamaz.
Ayarlanan or? G | Sicakligr ayarlamaniz gerekiyorsa litfen
sicaklik yor: calisma modunu degistirin.
ayarlanami- m I Ik aral
yor. Sicaklik ayarlanan sicaklik araliGi- | oy araligini ayarlama: 16 °C ~32 C
niastimi?
Voltaj ok mu disuk? Voltaj normale donene kadar bekleyin.
Sogutma Filtre kirli mi? Filtreyi temizleyin.
U Klik ik
etk|$| Iyl yir anan sicaxlik uygun araita Sicaklidr uygun araliga ayarlayin.
degil. mi
Kapi ve pencere agik mi? Kapi ve pencereyi kapatin.
Kokular Mobilya ve sigara gibi koku kay- | Filtreyi temizleyin. Koku kaynagini orta-
yayiliyor. nagi olup olmadig!. dan kaldirin.
Klima ani-
den normal | Gok giriltlsy, kablosuz cihazlar | Gici kesin, gtict geri takin ve ardindan
sekilde cali- | gibi parazit olup olmadigi. dniteyi tekrar agin.
slyor.
Dis Unitede lsita modu acik mi? Isitma modunda buz ¢6zme sirasinda bu-
buhar var. ¢ ‘ har Uretebilir, bu normal bir durumdur.
“Su akiyor" | Klima su anda agik mi yoksa Gdrdltt, Unitenin iginde akan sogutucu-
sesi. kapali mi? nun sesidir, bu normal bir durumdur.
Bu ses, panelin veya diger pargalarin si-
Gatlama Klima su anda agik mi yoksa caklik degisimi nedeniyle genlesmesi ve/
sesi. kapal mi? veya bluzilmesi sonucu olusan surtiinme
sesidir.
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